Instrukcja obstugi

Hafciarka
Product Code (Kod produktu): 888-M30/M31

Przed przystgpieniem do uzywania maszyny zapoznaj sie
zniniejszym dokumentem.

Zalecamy zachowanie tego dokumentu na przysztos¢ iprzechowywanie go
wdostepnym miejscu.






WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup maszyny. Przed uzyciem maszyny
przeczytaj uwaznie rozdziat ,WAZNE INSTRUKCJE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA”, a nastepnie zapoznaj
sie z tg instrukcja w celu uzyskania informacji dotyczacych
prawidtowej obstugi poszczegélnych funkcji maszyny.

Po przeczytaniu instrukcji nalezy przechowywac ja w miejscu,
w ktdrym bedzie mozna tatwo skorzysta¢ z niej w przysztosci.

WAZNE INSTRUKCJE
DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem pracy z maszyna przeczytaj
informacje dotyczace bezpieczenstwa.

ANIEBEZPIECZENSTWO

— Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem
elektrycznym

1 Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka natychmiast po

zakonczeniu pracy, przed czyszczeniem maszyny
oraz przed wykonaniem wszelkich czynnosci
serwisowych opisanych w tej instrukcji lub w
przypadku pozostawienia maszyny bez nadzoru.

AOSTRZEZENIE

— Aby zmniejszy¢ ryzyko poparzen, pozaru, porazenia
pradem lub obrazen cielesnych

2 Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka przed

wykonaniem wszelkich czynnosci serwisowych
opisanych w tej instrukcji.

e Aby wyjac wtyczke z gniazdka, ustaw wtacznik
maszyny w pozycji ,O” w celu jej wylaczenia, a
nastepnie przytrzymaj wtyczke i wyciagnij ja z
gniazdka elektrycznego. Nie ciagnij za przewdd.

e Podtaczaj maszyne bezposrednio do gniazdka
elektrycznego. Nie uzywaj przedtuzaczy.

e Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazda w przypadku
przerwy w dostawie energii elektryczne;j.

3 Zagrozenia elektryczne:

* Maszyne nalezy podtaczy¢ do Zrédta zasilania
pradem przemiennym w zakresie podanym na
etykiecie znamionowej. Nie podtaczaj jej do Zrédta
zasilania pradem statym lub konwertera. Jesli nie
masz pewnosci, jakim Zrédtem zasilania
dysponujesz, zapytaj wykwalifikowanego elektryka.

* Maszyna jest zatwierdzona do uzytku wytacznie w
kraju, w ktérym zostata zakupiona.

4 Nigdy nie uzywaj maszyny, jezeli przewod lub
wtyczka sg uszkodzone, jesli maszyna nie dziata
prawidtowo, zostata upuszczona lub uszkodzona
badZ miata kontakt z woda. Przekaz maszyne do
najblizszego autoryzowanego sprzedawcy
produktéw firmy Brother w celu jej sprawdzenia,
naprawy, regulacji elektrycznych lub
mechanicznych.

¢ Jesli zauwazysz nietypowe objawy, na przyktad
zapach lub ciepto wydzielane przez maszyne,
odbarwienia lub deformacje jej powierzchni,
zaréwno podczas przechowywania, jak i
uzytkowania maszyny, natychmiast wytacz
maszyne i odtacz jg od Zrédta zasilania.

e Transportujac maszyne, przenos ja za uchwyt.
Podnoszenie maszyny za inne czesci moze
spowodowac jej uszkodzenie lub usterke, co z kolei
moze prowadzi¢ do obrazen cielesnych.

® Podnoszac maszyne nie wykonuj nagtych ani
nieostroznych ruchéw, ktére moga spowodowac
obrazenia cielesne.

5 Zawsze zachowuj czysto$¢ w miejscu pracy:

¢ Nigdy nie uzywaj maszyny, jesli jej otwory
wentylacyjne sa zablokowane. Zwracaj uwage na
to, aby otwory wentylacyjne i sterownik nozny byty
wolne od nagromadzonych skrawkéw materiatu,
kurzu czy luznych kawatkéw tkaniny.

¢ Nie upuszczaj ani nie umieszczaj zadnych
przedmiotéw w otworach.

e Nie uzywaj maszyny w pomieszczeniu, w ktérym
uzywane sg substancje w aerozolu (spray) lub w
ktérym jest podawany tlen.

e Nie uzywaj maszyny w poblizu Zrédta ciepta,
takiego jak piecyk lub zelazko; w przeciwnym razie
maszyna, przewod zasilajacy lub tkanina, na ktérej
wykonywany jest haft, moga sie zapali¢, skutkujac
pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

e Nie umieszczaj maszyny na niestabilnej
powierzchni, na przyktad na niestabilnym lub
pochylonym stole. W przeciwnym razie maszyna
mozna spas¢ na podtoge, wywotujac obrazenia
cielesne.

6 Wymagane jest zachowanie szczegélnej
ostroznosci podczas haftowania:

e Zawsze zwracaj szczeg6lna uwage na igte. Nie
uzywaj wygietych ani uszkodzonych igiet.

¢ Nie zblizaj palcéow do zadnych ruchomych czesci.
Wymagane jest zachowanie szczegdlnej
ostroznosci podczas czynnosci wykonywanych w
obszarze pracy igty.

* W momencie wykonywania jakichkolwiek regulacji
w obszarze pracy igly, ustaw wiacznik maszyny w
pozycji ,O” w celu jej wytaczenia.

¢ Nie uzywaj uszkodzonej lub nieodpowiedniej ptytki
Sciegowej. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
ztamania igty.




7 Maszyna nie jest przeznaczona do zabawy:

¢ Nalezy postepowac ze szczegdlng ostroznoscig w
przypadku, gdy maszyna jest uzywana przez lub w
poblizu dzieci.

e Plastikowy worek, w ktérym zostata dostarczona
maszyna, nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci lub wyrzuci¢. Nigdy nie wolno zezwalac
dzieciom na zabawe workiem z uwagi na
niebezpieczeristwo uduszenia.

¢ Nie uzywaj maszyny poza pomieszczeniami.

8 Aby przedtuzy¢ okres sprawnosci maszyny:

e Nie przechowuj maszyny w miejscach
wystawionych na bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego lub o duzej wilgotnosci. Nie korzystaj
ani nie przechowuj maszyny w poblizu ogrzewaczy
wewnetrznych, zelazek, lamp halogenowych lub
innych tego typu goracych obiektéw.

¢ Do czyszczenia obudowy uzywaj wytacznie
neutralnych mydet lub detergentéw. Nigdy nie
stosuj do czyszczenia benzenu, rozciericzalnika ani
proszku do szorowania. Moga one uszkodzi¢
obudowe lub maszyne.

e Zawsze korzystaj z Instrukcji obstugi podczas
wymiany lub instalacji zestaw6w akcesoriéw,
stopki, igty oraz innych czesci w celu zapewnienia
ich prawidtowej instalacji.

9 Aby przeprowadzi¢ naprawe lub regulacje:

* W razie uszkodzenia ekranu konieczna jest jego
wymiana u autoryzowanego sprzedawcy produktéw
firmy Brother.

e W razie wystapienia usterki lub koniecznosci
regulacji maszyny zawsze najpierw zapoznaj sie z
tabela rozwiazywania probleméw znajdujaca sie z
tytu Instrukcji obstugi w celu zidentyfikowania
problemu i przeprowadzenia samodzielnej
regulacji. Jesli problem nie zostanie rozwiazany,
skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym
sprzedawca firmy Brother.

Uzywaj maszyny tylko zgodnie z jej przeznaczeniem
opisanym w instrukcji obstugi.

Uzywaj akcesoriow zalecanych przez producenta i
wymienionych w instrukgji.

Zawarto$¢ instrukcji oraz specyfikacje produktu moga
ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Dodatkowe informacje na temat produktu oraz jego
aktualizacji znajduja sie na stronie internetowej
www.brother.com

ZACHOWA] TE
INSTRUKC]JE.
Ta maszyna jest

przeznaczona wylacznie
do uzytku domowego.

DO UZYTKOWNIKOW W
KRAJACH NIEBEDACYCH
CZEONKAMI CENELEC

To urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzycia przez osoby z ograniczona
sprawnoscia ruchowa, czuciowa lub
umystowa (w tym dzieci) lub
niedysponujace odpowiednim
doswiadczeniem i wiedzg bez nadzoru
lub przeszkolenia w dziedzinie
uzytkowania urzadzenia ze strony
osoby odpowiedzialnej za
bezpieczenstwo. Nie nalezy zostawiac
dzieci bez dozoru w poblizu
urzadzenia, aby nie dopusci¢ do
zabawy z urzadzeniem.

DO UZYTKOWNIKOW W
KRAJACH CZLONKOWSKICH
CENELEC

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci od 8 lat wzwyz oraz przez osoby o
obnizonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nie
posiadajace doSwiadczenia ani
odpowiedniej wiedzy, pod warunkiem,
ze pracuja pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane o zasadach bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i s3 Swiadome
mozliwych zagrozen. Dzieci nie
powinny sie bawic urzadzeniem.
Czyszczenie oraz czynnosci
konserwacyjne nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.




INFORMAC]JE
DOTYCZACE WYLACZNIE
UZYTKOWNIKOW Z
WIELKIE) BRYTANII,
IRLANDII, MALTY
I CYPRU

WAZNE

e W przypadku wymiany bezpiecznika instalowanego
we wtyczce, skorzystaj z zatwierdzonego przez
ASTA bezpiecznika typu BS 1362, tzn.

oznaczonego symbolem i 0 natezeniu
identycznym z zaznaczonym na wtyczce.

e Zawsze zaktadaj pokrywe bezpiecznika. Nigdy nie
korzystaj z wtyczek bez pokrywy bezpiecznika.

¢ Jesli dostepne gniazdko elektryczne nie jest
przystosowane do wtyczki dostarczonej wraz z
maszyna, skontaktuj sie z autoryzowanym
sprzedawca produktow firmy Brother w celu
uzyskania odpowiedniego przewodu.

Znaki towarowe

App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.
Android oraz Google Play sa znakami handlowymi firmy
Google, Inc. Korzystanie z tych znakéw handlowych
wymaga odpowiedniej zgody firmy Google.

Uwagi dotyczace licencjonowania

Open Source

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie typu Open
Source.

Aby zapoznacd sie z uwagami dotyczacymi
licencjonowania Open Source, nalezy przejs¢ do sekcji
pobierania instrukcji na stronie gtéwnej danego modelu,
znajdujacej sie w witrynie Brother Solutions Center pod
adresem ,, http://s.brother/cpjae ”.
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Nazwy czesci maszyny

Rozdziat 1 PRZYGOTOWANIE

@ Prowadnik nawijania szpulki dolnej i tarcza
Nazwy cze$ci maszyny naprezacza (strona 13)

® Prowadnik nici (strona 12)

® Nasadka szpulki (strona 11)

@ Trzpien szpulki (strona 11)

® Nawijacz szpulki dolnej (strona 11)

® Ekran LCD (wyswietlacz ciektokrystaliczny)
(strona 10)

@ Panel sterowania (strona 6)

Przyciski obstugowe (strona 6)

® Modut haftujacy (strona 19)

Przecinak nici (strona 16)

@ Dzwignia nawlekacza igty (strona 17)

@ Pokretto regulacji naprezenia nici (strona 29)

@ Pokretto
Kre¢ pokrettem do siebie (w lewo), aby podniesé, a nastepnie
opuscic¢ igte i wyhaftowac jeden Scieg.

Pokrywa prowadnika nici (strona 12)

® Uchwyt
Podczas przenoszenia trzymaj maszyne za uchwyt.

Dzwignia podnoszenia stopki
Podnies$ i opus¢ dzwignie podnoszenia stopki w celu
podniesienia i opuszczenia stopki.

@ Wiriacznik zasilania (strona 9)

Gniazdo zasilania (strona 9)

Otwor wentylacyjny
Otwor wentylacyjny zapewnia cyrkulacje powietrza krazgcego
wokoét silnika. Nie wolno zakrywac¢ otworu wentylacyjnego w
trakcie korzystania z maszyny.

@ Port USB (do podtaczenia pamieci USB) (strona 36)

B Czesci gléowne

—
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Nazwy czesci maszyny
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Obszar igly i stopki

Prowadnik nici igielnicy (strona 16)

Plytka sciegowa

Pokrywa plytki Sciegowej (strona 14)

Pokrywa szpulki dolnej / Bebenek (strona 14, 39)

Stopka do haftu

Stopka do haftu utatwia kontrolowanie elastycznosci tkaniny,
co zapewnia wieksza jednolito$¢ sciegow.

Sruba stopki do haftu (strona 41)

Przyciski obstugowe

€y

o ®

A
—

®

@4

Przycisk ,Start/Stop” (1)

Nacisnij przycisk ,Start/Stop”, aby rozpocza¢ lub zatrzymac
haftowanie.

Kolor przycisku zmienia sie w zaleznosci od trybu pracy
maszyny.

Zielony: Maszyna jest gotowa do haftowania
lub jest w trakcie pracy.

Czerwony: Haftowanie za pomocg maszyny nie
jest mozliwe.

Pomaranczowy: Trwa nawijanie nici dolnej na szpulke

dolng albo watek nawijacza szpulki
dolnej jest przesuniety w prawo.

Przycisk pozyciji igly @

Nacisnij przycisk pozyciji igly, aby podnies¢ lub opuscic¢ igte.
Dwukrotne nacisniecie przycisku powoduje wykonanie jednego
Sciegu.

Przycisk przecinaka nici
Nacisnij przycisk przecinaka nici po zatrzymaniu haftowania,
aby obcig¢ gérna i dolng nié.

B Panel sterowania i przyciski ekranowe

= @A > 1o
=R

@ Ekran LCD (wyswietlacz ciektokrystaliczny) (panel

dotykowy)

Sa na nim wyswietlane wybrane ustawienia wzoréw i
komunikaty.

Uzywaj przyciskow wyswietlanych na ekranie LCD do obstugi
funkcji maszyny.

Szczegotowe informacije na ten temat znajdujg sie w rozdziale
»Korzystanie z ekranu LCD” na stronie 10.

® Przycisk poprzedniej strony ‘

Wyswietla poprzedni ekran, jezeli istnieja pozycje, ktore nie sa
widoczne na wyswietlaczu LCD.

® Przycisk nastepnej strony >

Wyswietla nastepny ekran, jezeli istnieja pozycje, ktére nie sa
widoczne na wyswietlaczu LCD.

@ Przycisk pomocy @

Nacisnij ten przycisk, aby uzyska¢ pomoc dotyczaca obstugi
maszyny.

® Przycisk ustawier

Nacisnij, aby ustawi¢ pozycje zatrzymania igty, sygnat
dzwiekowy i inne opcje.

® Przycisk haftowania

Nacisnij, aby wyswietli¢ ekran wyboru typu wzoru.

@ Przycisk cofania (o)

Nacisnij ten przycisk, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

Przycisk wymiany stopki/igty (1,9

Nacisnij ten przycisk przed wymiana igty, stopki itp. Ten
przycisk blokuje funkcje wszystkich przyciskéw, aby
uniemozliwi¢ prace maszyny.

¥ Uwaga

e Przyciski ekranowe maszyny to dotykowe czujniki

pojemnosciowe. Nalezy je obstugiwaé poprzez dotyk
palcami.

Reakcja przyciskow rézni sie w zaleznosci od
uzytkownika. Nacisk wywierany na przycisk nie ma
wptywu na ich reakcje.

e Poniewaz przyciski ekranowe réznie reaguja na obstuge

przez réznych uzytkownikéw, wyreguluj ustawienie opciji
»Regulacja poziomu czutosci przyciskow ekranowych”
na stronie 11.

e W przypadku uzywania piéra dotykowego upewnij sig,

ze jego koncoéwka ma co najmniej 8 mm dtugosci. Nie
uzywaj piéra dotykowego, ktérego koncéwka jest
cienka lub ma nietypowy ksztatt.




Nazwy czesci maszyny

Akcesoria w zestawie

Akcesoria dotagczone do zestawu moga réznic sie od akcesoriow wymienionych w ponizszej tabeli w zaleznosci od modelu
zakupionej maszyny. Wiecej szczegétowych informacji o dotaczonych akcesoriach oraz ich kodach czesci odpowiadajacych
uzywanej maszynie podano na dodatkowej karcie ,Akcesoria w zestawie”.

1. 2. 3. 4. 5. 6.

— 8 S @ e

Szpulka dolna Wstepnie nawinigta szpulka  Klips do szpulki doinej N6z do szwéw
dolna (biata ni¢ dolna do
haftowania nr 90)

Stopka do haftu ,Q”

. Zestaw igiet 1
(w maszynie)

7. 8. 9. 10. 11. 12.
p / Y
/@ \ J
Nozyczki Szczotka do czyszczenia Srubokret Srubokret w ksztatcie dysku  Nasadka szpulki (duza) Nasadka szpulki (Srednia) ;
(w maszynie) N
13. 14. 15, 16. 17. 5
) o
>
Z
Nasadka szpulki (mata) Wktadka szpulki z nicia Bebenek Siatka na szpulke Zestaw do haftowania ($redni) m
(szpulka z nicig mini king) (w maszynie) 10 cm wys. x 10 cm szer. (4 cale wys. x 4 cale szer.)
19. 20. 21.
Torba na akcesoria Instrukcja obstugi Skrécona instrukcja obstugi  Przewodnik projektowania
haftéw

T Zigly 75/11, 1 igta 90/14




Nazwy czesci maszyny

Akcesoria opcjonalne

Wymienione nizej czesci sg dostepne w sprzedazy jako
akcesoria opcjonalne.

1.

2.

3.

Kod czesci
Nr Nazwa czesci Ameryka | Pozostate
Pn.iPd. s kraje

1. |Zestaw do haftowania |SA434 EF71: EF71
(duzy)* XF2410-001 |EF71CN
17 cm (wys.) x 10 cm
(szer.) (6-7/10 cala
(wys.) x 4 cale (szer.))

2. |Zestaw do haftowania [SA431 EF61: EF61
(maty) XF2419-001 |EF61CN
2 cmwys. x 6 cm szer.
(1 cal wys. x
2-1/2 cala szer.)

3. |Materiat stabilizujagcy |SA519 BM3: BM3
do haftowania XG6683-001 |BM3CN

4. |Materiat stabilizujgcy |SA520 BM5: BM5
rozpuszczalny w XG6681-001 |BM5CN
wodzie

5. |Ni¢ dolna do EBT-PE EBT-PEN: EBT-PEN
haftowania (nr 90) XC5996-001

* Wystarczy zmieni¢ sposob zamocowania ramki, aby mozna byto
wykonywac haft na obszarze o wymiarach 17 cm x 10 cm
(6-7/10 cala x 4 cale) bez koniecznos$ci ponownego zaktadania
tkaniny na ramke. Obszar haftowania ma powierzchnie
wynoszacg 10 cm x 10 cm (4 cale x 4 cale).

Przypomnienie

e W celu uzyskania czesci bgdz akcesoridow opcjonalnych
skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca
produktéw firmy Brother lub odwiedz witryne
http://s.brother/cpjae.

e Wszystkie specyfikacje sa aktualne w momencie
drukowania tej instrukcji. Nalezy pamietaé, ze niektore
dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez
powiadomienia.

¢ Petna liste dostepnych akcesoriéw opcjonalnych do
maszyny danego typu mozna uzyskaé u najblizszego
autoryzowanego sprzedawcy produktéw firmy Brother
lub w witrynie http://s.brother/cpjae.

¢ Nalezy zawsze uzywac akcesoriow zalecanych do tej
maszyny.




Whaczanie i wylaczanie maszyny

Sprawdz, czy maszyna jest wylaczona (wlacznik
Wiaczanie i wylaczanie maszyny zasilania jest ustawiony w pozycji ,O”), a nastepnie
podlacz przewdd zasilania do gniazda zasilania

znajdujacego sie z prawej strony maszyny.

A O ST RZ EZ E N I E e W16z wtyczke przewodu zasilania do gniazdka elektrycznego.

¢ Jako zrédta zasilania uzywaj tylko standardowej
sieci elektrycznej. Korzystanie z innych zrédet
zasilania grozi pozarem, porazeniem pradem
elektrycznym lub uszkodzeniem maszyny.

¢ Upewnij sie, ze wtyczki przewodu zasilania sa
mocno docisniete do gniazdka elektrycznego
oraz gniazdka zasilania maszyny.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢
przyczyna pozaru lub porazenia pradem

elektrycznym. @ Gniazdo zasilania 1
¢ Nie wkladaj wtyczki przewodu zasilania do © Wiacznik zasilania

gniazdka elektrycznego, ktore jest w kiepskim Wilacz maszyne, naciskajac prawa strone wlacznika

stanie. zasilania znajdujacego sie z prawej strony maszyny
* Wylacz zasilanie sieciowe i wyjmij wtyczke w (ustaw wlacznik w pozycji ,17).

nastepujacych przypadkach:

* Oddalenie sie od maszyny

e Zakonczenie pracy z maszyna .{’

* Przerwa w dostawie energii elektrycznej w [ N
trakcie korzystania z maszyny

¢ Nieprawidlowe funkcjonowanie maszyny z powodu
ztego podiaczenia do zasilania lub jej odlaczenia

e W trakcie burzy

— Po wiaczeniu maszyny zaswiecaja sie lampki kontrolne,
ekran LCD i podswietlenie przycisku ,Start/Stop”.
Maszyna wyemituje dZzwiek. Nie jest to oznaka usterki.

AINVMOLODAZYd

Po wlaczeniu maszyny zostaje wyswietlony film
powitalny. Dotknij dowolnego miejsca na ekranie.

A PRZESTROGA ¢ Uwaga

¢ Uzywaj tylko przewodu zasilania dotaczonego
do maszyny.

¢ Nie uzywaj przedluzaczy ani rozgateznikow, @ s (o)
do ktérych podiaczone sa jakiekolwiek inne Foten
urzadzenia. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym. (e

¢ Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢
przyczyna porazenia pradem elektrycznym.

e Zawsze wylaczaj maszyne przed wyjeciem
wtyczki z gniazdka. Wyjmujac wtyczke z
gniazdka elektrycznego, trzymaj ja zawsze za
obudowe. Trzymanie wtyczki za przewod w
trakcie jej wyjmowania moze spowodowa¢
uszkodzenie przewodu lub by¢ przyczyna pozaru
badz tez porazenia pradem elektrycznym.

¢ Nie pozwol, aby przewdd zasilania ulegt
przecieciu, uszkodzeniu, splataniu,
nienaturalnemu wygieciu, pociagnieciu, skreceniu
lub zwinieciu. Nie kladZ na przewodzie cigzkich
przedmiotéw. Trzymaj przewéd z dala od zrédet
ciepta. Powyzsze przypadki moga spowodowaé
uszkodzenie przewodu, by¢ przyczyna pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym. W razie
uszkodzenia przewodu lub wtyczki maszyne
nalezy odda¢ do autoryzowanego sprzedawcy
produktéw firmy Brother w celu naprawy.

¢ Jezeli maszyna nie jest uzywana przez dluzszy
czas, wyjmij wtyczke z gniazdka. W
przeciwnym razie moze dojs$¢ do pozaru.

* Po pierwszym wigczeniu maszyny wybierz jezyk.

Wybierz jezyk.

Aby wylaczy¢ maszyne, nacisnij lewa potowe
wlacznika zasilania (ustaw go w pozycji ,O”).




Korzystanie z ekranu LCD

Korzystanie z ekranu LCD

Ekran ustawien

Nacisnij przycisk , aby zmieni¢ domyslne ustawienia
maszyny (pozycja zatrzymania igty, ekran powitalny itp.). Po
dokonaniu zmiany niezbednych ustawien naci$nij przycisk

o | lub @

Przypomnienie

e Obraz z biezgcym ekranem ustawien mozna zapisa¢ w

pamieci USB. W tym celu
podtaczeniu pamieci USB

naciénij przycisk & po
do portu USB. Pliki zostang

zapisane w folderze o nazwie ,bPocket”.

Bl Ustawienia haftowania

] Ekran
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wyswietlane.

®

dopasowac¢ do rozmia

9

Wybierz tamborek, ktéry ma by¢ uzywany.
Wybierz znacznik $rodka i linie siatki, ktére maja by¢

W przypadku wybrania opcji [ON] wzdér haftu mozna

ru tamborka okreslonego w

punkcie D). (strona 25)

nici oraz nazwe koloru

Zmien kolor tta obszar
Zmien kolor tta obszar

@ ©® &

Zmien kolor nici wyswietlany na ekranie ,,Haft”, liczbe

. (strona 28)

Gdy wybrany numer nici to [#123], mozna dokona¢
wyboru spos$réd dostepnych marek nici. (strona 28)

Zmien wyswietlane jednostki miary (mm/cal).
Nacisnij, aby okresli¢ rozmiar miniatury wzoru.

u wyswietlania haftu.
u wyswietlania miniatury.

B Ustawienia ogélne
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@D — viemiktacany 000000000 JIE=S]
— No. sefokokskokolololok
— Wersia .ok

Wybierz pozycje zatrzymania igty (pozycja igty, gdy
maszyna nie pracuje) — na gorze lub na dole.

Okresl, czy chcesz stysze¢ sygnat dzwigkowy operacji.
Okresl, czy po wtaczeniu maszyny ma by¢ wyswietlany
ekran startowy.

Wybierz wyswietlany jezyk.

Okresl, czy ma by¢ wtgczone oswietlenie obszaru igly i
obszaru roboczego.

Wybierz poziom czutosci reakcji przyciskéw
ekranowych. (strona 11)

Wyswietl licznik serwisowy, ktéry przypomina o
koniecznosci poddawania maszyny regularnym
przegladom serwisowym. (W celu uzyskania
szczego6towych informaciji skontaktuj sie z
autoryzowanym sprzedawca produktéw firmy Brother).
Wyswietla taczng liczbe Sciegdw wyhaftowanych przez
uzywang maszyne.

Element [No.] to wewnetrzny numer maszyny.

Tutaj wyswietlana jest wersja oprogramowania
zainstalowanego w maszynie.
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Nawijanie nici/ zaktadanie szpulki dolnej

Regulacja poziomu czutosci przyciskéw
ekranowych

Mozna wybraé 5 r6znych pozioméw czutosci reakcji
przyciskéw ekranowych. Wyswietl ekran ustawien, aby
ustawic¢ poziom.

o Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ ekran ustawien.

e Wyswietl strone 5, naciskajac przyciski ‘/’

e Nacisnij przycisk [Start].

OFF | *
( Start

‘ 555 oswietlenie %'
L= Czulose
8 iR, wprowadzania

— Zostanie wyswietlony ekran regulacji.

Dostosuj ustawienie [Czuto$¢ wprowadzania] za
pomoca przycisku </’

* Im wyzsza warto$¢, tym wieksza czutos¢
przyciskdw. Ustawienie domysine to [3].

e W przypadku uzywania elektrostatycznego piéra
dotykowego zalecamy wybranie najwyzszego
ustawienia.

¢ Podczas regulacji czutosci wejsciowej nacisnij
przycisk , aby sprawdzi¢, czy maszyna
odpowiada na nacisniecie przycisku.

Kiedy przycisk reaguje, warto$¢ ustawienia
wskazujaca czutos¢ miga.

Le=d Czulose : 8
8eR, wprowadzania .

(Q

6 Nacisnij przycisk @, aby wrdci¢ do poprzedniego

ekranu.

B Jesli maszyna nie odpowiada na naciskanie
przyciskéw ekranowych
Wylacz maszyne, a nastepnie przytrzymaj przycisk
@ (przycisk przecinaka nici) i wtacz maszyne, aby
zresetowac ustawienie [Czuto$¢ wprowadzanial.

Wyswietl ekran ustawien i ponownie dostosuj ustawienie
[Czutos¢ wprowadzania].

Nawijanie nici / zaktadanie szpulki

dolnej

A PRZESTROGA

¢ Uzywaj wylacznie plastikowej szpulki dolnej
dotaczonej w zestawie do maszyny lub szpulek
dolnych tego samego typu (SA156/SFB:
XA5539-151/SFB). Szpulka dolna ma
wysokos¢ 11,5 mm (ok. 7/16 cala).
Korzystanie ze szpulek dolnych innego typu
moze spowodowac uszkodzenie maszyny.
SA156 to szpulka dolna typu Class 15.

Nawijanie szpulki dolnej

W tym rozdziale opisano procedure nawlekania nici na
szpulke dolna.

Przypomnienie

e Podczas nawijania szpulki dolnej w celu haftowania
pamietaj, aby uzy¢ zalecanej nici dolnej do haftowania
nr 90 przeznaczonej dla uzywanej maszyny.

Umies¢ szpulke dolna na watku nawijacza szpulki

dolnej tak, aby rowek w szpulce dolnej byt wyréwnany

wzgledem sprezyny watka, a nastepnie przesun watek
nawijacza szpulki dolnej w prawo, az zostanie
zablokowany na miejscu.

¢ Przycisk ,Start/Stop” zaswieci sie na pomarariczowo.

@® Rowek

©@ Sprezyna watka
nawijacza szpulki
dolnej

Zdejmij nasadke szpulki i nat6z szpulke z nicia do
nawiniecia na szpulke dolna na trzpien szpulki.
Umies$¢ szpulke na trzpieniu szpulki tak, aby nic
odwijata sie do przodu od dotu szpulki. W przypadku
niezastosowania sie do tego zalecenia ni¢ moze
zaplatac sie wokét trzpienia szpulki.

/
r:‘t::— = @ m
\ \
@ Ni¢ odwija sie do przodu od dotu szpulki.
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Nawijanie nici / zaktadanie szpulki dolnej

Nasun nasadke szpulki na trzpien szpulki.

Nasuri nasadke szpulki jak najdalej w prawo, jak

pokazano na rysunku, okragta strona zwrécona w lewo.

A PRZESTROGA

¢ Jesli szpulka lub nasadka szpulki nie zostaty
zalozone poprawnie, ni¢ moze zaplatac sie
wokét trzpienia szpulki i spowodowaé
ztamanie igly.

e Nasadki szpulki sa dostepne w trzech
rozmiarach, umozliwiajac dopasowanie
nasadki szpulki do rozmiaru uzytej szpulki.
Jesli nasadka szpulki jest za mata wzgledem
uzytej szpulki, ni¢ moze zakleszczy¢ sie w
rowku szpulki lub spowodowa¢ uszkodzenie
maszyny. W przypadku korzystania ze szpulki
z nicia mini king nalezy uzywa¢ wkladki
szpulki z nicia (szpulka z nicia mini king).
Aby uzyskac szczeg6towe informacje
dotyczace wkladki szpulki z nicia (szpulka z
nicia mini king), patrz ,Przypomnienie” na
strona 12.

/il S i

—

Przypomnienie

e W przypadku korzystania ze szpulki w sposéb pokazany
ponizej uzyj matej nasadki szpulki i zostaw niewielki
odstep miedzy nasadka a szpulka.

@ Nasadka szpulki (mata)
®@ Szpulka (nici nawinigte
krzyzowo)

® Odstep

e W przypadku korzystania z szybko odwijajacej si¢ nici,
takiej jak ni¢ metaliczna, przed umieszczeniem szpulki
na trzpieniu natéz na nig siatke.

Jesli siatka na szpulke jest za dtuga, ztéz jg do rozmiaru
szpulki.

> RS o)
RO PO

e Jesli do trzpienia szpulki jest wtozona szpulka nici z
rdzeniem o $rednicy 12 mm (1/2 cala) i wysokosci
75 mm (3 cale), uzyj wktadki szpulki z nicig (szpulka z
niémi mini king).

@® Wktadka szpulki z nicig

(szpulka z nicig mini king)
® 12 mm (1/2 cala)
® 75 mm (3 cale)

¥

=2

O

—®

Poprowadz ni¢ pod prowadnikiem nici, nastepnie pod
pokrywa prowadnika nici, a pézniej przeciagnij ja do
przodu maszyny.

@® Prowadnik nici
® Pokrywa prowadnika nici

12



Nawijanie nici / zaktadanie szpulki dolnej

Przetéz ni¢ pod haczykiem na prowadniku nawijania szpulki
dolnej, a nastepnie nawin ja w lewo pod tarcza naprezacza.

@® Prowadnik nawijania szpulki dolnej
® Tarcza naprezacza
® Wepchnij mozliwie najdalej

¥ Uwaga
e Sprawdz, czy ni¢ zostata poprowadzona pod tarcza
naprezacza.

Nawin w prawo 5 lub 6 zwojéw nici na szpulke dolna,
przeciagnij ni¢ przez szczeling prowadzaca w
gniezdzie nawijacza szpulki dolnej, a nastepnie
pociagnij ni¢ w celu jej przyciecia.

(@ Szczelina prowadzaca w gniezdzie nawijacza szpulki dolnej
(z wbudowanym przecinakiem)

¢ Uwaga

e Sprawdz, czy ni¢ jest nawinieta na szpulke dolng w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, w
przeciwnym razie moze doj$¢ do zaplatania sie nici
wokot watka nawijacza szpulki dolne;.

A PRZESTROGA

¢ Pamietaj o przycieciu nici zgodnie z opisem.
Jesli ni¢ zostanie nawinieta na szpulke dolna, ale
nie zostanie przycieta za pomoca przecinaka
wbudowanego w szczeling prowadzaca gniazda
nawijacza szpulki dolnej, moze zaplatac si¢ na
szpulce lub spowodowac wygiecie badz
zlamanie igly w trakcie rozwijania nici dolne;j.

0 Wiacz maszyne.

Nacisnij jeden raz przycisk ,Start/Stop”, aby
rozpocza¢ nawijanie nici na szpulke dolna.

o

Gdy nici zaczna nawija¢ sie na szpulke dolna z coraz
mniejsza predkoscia, nacisnij przycisk ,Start/Stop”,
aby zatrzyma¢ maszyne.

A PRZESTROGA

¢ Gdy szpulka dolna zacznie sie nawijac z coraz
mniejsza predkoscia, zatrzymaj maszyne, aby
zapobiec jej uszkodzeniu.

Przytnij ni¢, przesun watek nawijacza szpulki dolnej w
lewo, az zostanie zablokowany na miejscu, a nastepnie
wyjmij szpulke dolna.

m Zdejmij szpulke z nicia dolna z trzpienia szpulki.

Zaktadanie szpulki dolnej

Zatéz szpulke dolng z nawinieta nicia.

Haftowanie mozna rozpocza¢ natychmiast bez podciagania
nici dolnej poprzez wtozenie szpulki dolnej do bebenka i
przewleczenie nici przez szczeline w pokrywie ptytki
Sciegowej.

A PRZESTROGA

¢ Uzyj szpulki dolnej z prawidtowo nawinieta
nicia, w przeciwnym razie moze dojs$¢ do
ztamania igly lub nieprawidtowego naprezenia

nici.
'S g

¢ Przed wlozeniem lub wymiana szpulki dolnej
pamietaj o nacisnieciu przycisku (49 na
panelu sterowania, aby zablokowa¢ wszystkie
klawisze i przyciski. W przeciwnym razie
nacisniecie przycisku ,Start/Stop” lub
dowolnego innego przycisku moze skutkowaé
uruchomieniem maszyny, prowadzac do
obrazen ciafa.

o Wiacz maszyne.

e Raz lub dwa razy nacisnij przycisk @ (przycisk
pozycji igly), aby podnies¢ igle.
e Nacisnij przycisk @
— Ekran zmieni sie, a wszystkie przyciski oraz przyciski
obstugowe (z wyjatkiem @) zostang zablokowane.

130

e Podnie$ dzwignie podnoszenia stopki.
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Nawijanie nici / zakfadanie szpulki dolnej

Przesun zatrzask pokrywy szpulki dolnej w prawo, a
nastepnie zdejmij pokrywe szpulki dolne;j.

Umies¢ szpulke dolna w bebenku tak, aby ni¢ odwijata
sie w lewo.

Ostroznie chwy¢ prawa reka szpulke dolna (@) i
przeltéz lewa reka koniec nici wokét zaczepu pokrywy
plytki sciegowej (@).

@ Zaczep

A PRZESTROGA

¢ Pamietaj, aby trzyma¢ szpulke dolna palcem w
spos6b umozliwiajacy rozwijanie nici dolnej w
prawidtowym kierunku. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do zerwania lub nieprawidtowego
naprezenia nici.

Ostroznie przytrzymujac prawa reka szpulke dolna
(@), przetéz ni¢ owleczona wokét zaczepu przez
szczeline w pokrywie plytki sciegowej (@) i lekko
pociagnij ja lewa reka (@).

Przypomnienie

e Dzieki nawinieciu nici wokét zaczepu pokrywy ptytki
$ciegowej, poprowadzeniu jej tak jak na ilustraciji
W miejscu oznaczonym numerem @, a nastepnie
delikatnym pociggnieciu w miejscu oznaczonym
numerem @, ni¢ znajdzie sie w sprezynie bebenka, co
zapewni odpowiednie naprezenie nici dolnej podczas
haftowania.

Ostroznie przytrzymujac prawa reka szpulke dolng
(@), kontynuuj przekladanie nici przez szczeline lewa
reka (@). Nastepnie odetnij ni¢ przecinakiem (@).

Przypomnienie

e Pamietaj, aby upewnic sie, ze nawijanie nici dolnej
zostato przeprowadzone poprawnie, tak jak opisano w
instrukcji. Jesli ni¢ zostanie po prostu umieszczona
w szczelinie pokrywy plytki $ciegowej, ni¢ dolna nie
zostanie poprawnie nawinigta, co bedzie skutkowac
obnizeniem wydajnosci haftowania lub nieprawidtowym
naprezeniem nici.

Zal6z z powrotem pokrywe szpulki dolnej.

Wsun zaczep pokrywy szpulki dolnej do rowka w
pokrywie ptytki Sciegowej, a nastepnie nacisnij lekko
pokrywe ptytki Sciegowej z prawej strony.

10
=

m Nacisnij przycisk (,,9), aby odblokowa¢ wszystkie
przyciski.
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Nawlekanie gérnej nici

Zdejmij nasadke szpulki i natéz szpulke z nicia na
Nawlekanie gornej nici trzpien szpulki.

Umies¢ szpulke na trzpieniu szpulki tak, aby nié¢
odwijata sie do przodu od dotu szpulki. W przypadku
niezastosowania sie do tego zalecenia ni¢ moze

A P RZ E ST ROG A zaplatac sie wokét trzpienia szpulki.
-

e W trakcie nawlekania gérnej nici postepuj
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Y
Nieprawidlowe nawleczenie gérnej nici moze %

doprowadzi¢ do zaplatania sie nici lub do
wygiecia badz ztamania igty. @® Nié odwija sie do przodu od dotu szpulki.

Nasun nasadke szpulki na trzpien szpulki.

Nawlekanie gornej nici Nasun nasadke szpulki jak najdalej w prawo, jak
"~ — pokazano na rySUnkU, Okrag{,q Stronq ZWréCan W [eWO.

—

¢ Uwaga

e Zapoznaj sie z informacjami z sekcji ,Haftowanie wzoru” na
stronie 27, a nastgpnie przygotuj nici do haftowania w
kolorach odpowiadajacych tym na wzorze haftu.

A PRZESTROGA

¢ Wybierz nasadke szpulki jak najlepiej pasujaca
do wielkosci uzywanej szpuli. Aby uzyska¢
wiecej informacji o dobieraniu nasadki szpulki
do stosowanej nici, patrz , Przypomnienie” na
stronie strona 12.

i © aﬂm

AINVMOLODAZYd

v

— W trakcie nawlekania gérnej nici postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

o Wiacz maszyne.

e Podnies stopke za pomoca dzwigni podnoszenia stopki.

¢ Jesli szpulka lub nasadka szpulki nie zostaty
ustawione poprawnie, ni¢ moze zaplatac sie
wokot trzpienia szpulki lub moze dojs¢ do
zlamania igly.

Poprowadz ni¢ pod prowadnikiem nici, nastepnie pod
pokrywa prowadnika nici, a pézniej przeciagnij ja do
przodu maszyny.

¥ Uwaga
¢ Nici nie mozna nawlec bez podniesienia stopki.

e Raz lub dwa razy nacisnij przycisk @ (przycisk
pozyciji igly), aby podnies¢ igle.

—> Igta zostata prawidtowo podniesiona, jezeli oznaczenie na
pokretle znajduje sie u gory, jak na ponizszym rysunku. ® Prowadnik nici
Sprawdz, czy oznaczenie na pokretle znajduje sie u gory.
Jesli nie, naciskaj przycisk @ (przycisk pozycji igty) do
momentu, az oznaczenie znajdzie sie u gory.

® Pokrywa prowadnika nici
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Nawlekanie gérnej nici

Nacisnij przycisk (,9).

— Ekran zmieni sie, a wszystkie przyciski oraz przyciski

obstugowe (z wyjatkiem @) zostang zablokowane.

A PRZESTROGA

* Podczas nawlekania igly pamietaj o
nacisnieciu przycisku (49 na panelu
sterowania, aby zablokowac¢ wszystkie
klawisze i przyciski. W przeciwnym razie
nacisniecie przycisku ,Start/Stop” lub
dowolnego innego przycisku moze skutkowaé
uruchomieniem maszyny, co grozi
odniesieniem obrazen ciala.

Przet6z ni¢ przez prowadnik nici w kolejnosci
pokazanej ponizej.

Upewnij sig, ze ni¢ zostala przewleczona przez

przyciagacz nici tak, jak pokazano na ponizszej ilustracji.

Przel6z ni¢ przez prowadnik nici igielnicy.

Ni¢ mozna z fatwoscia przetozy¢ przez prowadnik nici

igielnicy, przytrzymujac ja lewa reka i przektadajac

prawa, jak pokazano na rysunku.

Upewnij sie, ze ni¢ jest przetozona po lewej stronie

zaczepu prowadnika nici igielnicy.

@® Prowadnik nici
igielnicy

® Zaczep

Sprawdz, czy igla i nitka sa odpowiednie do
zastosowania nawlekacza igly. Jesli tak, przejdz do
kolejnego punktu.

¢ Nawlekacz igly jest przeznaczony do nawlekania igiet
do maszyn do szycia o rozmiarze od 75/11 do 90/14.

¢ Korzystanie z nawlekacza igly nie jest zalecane w
przypadku haftowania za pomocg nici metaliczne;j
lub nici specjalnych.

e W sytuacjach gdy nie mozna skorzysta¢ z nawlekacza
igly, recznie przewlecz ni¢ przez oczko igty od
przodu do tytu. Pamietaj, aby przed wykonaniem tej
czynnosci zablokowac wszystkie klawisze i przyciski
obstugowe zgodnie z opisem w punkcie @.

Pociagnij w lewo koncéwke nici przeprowadzona
przez prowadnik nici igielnicy, a nastepnie przet6z ni¢
przez rowek prowadnika nici. Mocno pociagnij ni¢ z
przodu i wi6z ja w szczeline tarczy prowadnika nici
oznaczona numerem ,7”, upewniajac sie, ze cala
znajduje sie w szczelinie.

@® Rowek prowadnika nici
® Tarcza prowadnika nici

Przytnij ni¢ przecinakiem nici znajdujacym si¢ z lewej
strony maszyny.

¥ Uwaga

e Jesli nie mozna prawidtowo przycig¢ wyciggnietej nici,
opus¢ dzwignie podnoszenia stopki tak, aby
przytrzymywata nié przed jej przycieciem. Po wykonaniu
tej czynnosci przejdz do punktu @

e W przypadku korzystania z nici szybko odwijajacej sie
ze szpulki, takiej jak ni¢ metaliczna, nawleczenie nici na
igte moze by¢ trudne po przycieciu nici.

Dlatego tez zamiast korzysta¢ z przecinaka nici,
wyciagnij mniej wiecej 8 cm (ok. 3 cale) nici juz po
przetozeniu jej przez tarcze prowadnika nici (oznaczona

numerem ,,7”).

@ Opus¢ stopke za pomoca dzwigni podnoszenia stopki.
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Nawlekanie gérnej nici

Opus¢ dzwignie nawlekacza igly znajdujaca sie z lewej
strony maszyny maksymalnie w dét, aby obrécié
haczyk.

@ Dzwignia nawlekacza igty
® Igta
® Haczyk

¥y Uwaga

e Nawleczenie nici na igte przez nawlekacz jest
niemozliwe, jesli igta nie jest podniesiona do najwyzszej
pozyciji. Przekre¢ pokretto w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, aby ustawi¢ igte w
najwyzszym potfozeniu. Igta zostata prawidtowo
podniesiona, jezeli oznaczenie na pokretle znajduje sie u
gory, tak jak przedstawiono na ilustracji w punkcie
na stronie strona 15.

@ Powoli podnies dzwignie nawlekacza igly.

/ﬁt
\_/
Ostroznie pociagnij koniec nici przeprowadzony przez

ucho igly.

Jesli na nici przewleczonej przez ucho igly utworzyta
sie petla, ostroznie przeciagnij ja przez ucho igty i
wyciagnij koricéwke nici.

Podnies dzwignie podnoszenia stopki, przetéz
koncowke nici przez stopke i pod nia, a nastepnie
wyciagnij ni¢ na ok. 5 cm (ok. 2 cale) w strone tylu
maszyny.

@ Nacisnij przycisk (,,9), aby odblokowa¢ wszystkie
przyciski.
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Wymiana igty

A PRZESTROGA

¢ Uzywaj tylko igiet zalecanych do stosowania w
domowych maszynach do szycia. Uzycie igiet
innego rodzaju moze spowodowac wygiecie
igly lub uszkodzenie maszyny.

¢ Nigdy nie uzywaj wygietych igiet. Wygiete igly
moga tatwo ulec ztamaniu, co moze grozi¢
odniesieniem obrazen.

B Numer nici i igly
Im mniejszy numer nici, tym ciezsza ni¢. Im wiekszy
numer igty, tym wieksza igta.

Igly do haftowania

Zaleca sie korzystanie z igty do domowej maszyny do
szycia o rozmiarze 75/11. Jezeli jednak jako$¢ haftu
wykonywanego przez maszyne na grubych tkaninach jest
niezadowalajaca, zastosuj igte o rozmiarze 90/14.

Kontrola igly

Przed zatozeniem igty potdz ja ptaska strona na réwnej
powierzchni i sprawdz, czy odlegtos¢ miedzy igta a
powierzchnig jest rowna na catej dtugosci igty.

Ptaska strona

®\; —Z ® Oznaczenie rodzaju igty
Ptaska powierzchnia

@
©

‘/ ® Roéwna
®

@

%—wg 1o
o

S)

Nieréwna

¢ Uwaga

e Igte nalezy wymieni¢ m.in. w sytuacjach opisanych
ponizej:

@® Maszyna pomija szwy. (Igta moze by¢ wygieta).

® Po zuzyciu catej nici z trzech petnych szpulek dolnych.

Wymiana igly

Uzyj Srubokreta i prostej igty, sprawdzonej zgodnie z
instrukcjami przedstawionymi w sekcji ,Kontrola igty” na
stronie 18.

o Raz lub dwa razy nacisnij przycisk @ (przycisk
pozycji igly), aby podnies¢ igle.

Umies¢ tkanine lub kartke papieru pod stopka tak, aby
zakry¢ otwor w plytce Sciegowej — zagwarantuje to,
Ze upuszczona igla nie wpadnie do wnetrza maszyny.

Nacisnij przycisk (,9).
— Ekran zmieni sie, a wszystkie przyciski oraz przyciski
obstugowe (z wyjatkiem (u®)) zostana zablokowane.

A PRZESTROGA

* Podczas wymiany igly pamietaj o nacisnieciu
przycisku (49 na panelu sterowania, aby
zablokowa¢ wszystkie klawisze i przyciski. W
przeciwnym razie naci$niecie przycisku
»Start/Stop” lub dowolnego innego przycisku
moze skutkowa¢ uruchomieniem maszyny, co
grozi odniesieniem obrazen ciata.

Przytrzymaj igle lewa reka, a nastepnie przekre¢ do
siebie Srubokretem srube mocujaca igly (w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara), aby zdja¢

igte.

v

A

e W trakcie odkrecania lub przykrecania sruby
mocujacej igly nie uzywaj nadmiernej sity, gdyz
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia niektérych
czesci maszyny.

Wsuwaj nowa igle skierowana plaska strona ku tylnej
czesci maszyny az do momentu napotkania punktu
oporu. Za pomoca Srubokreta dokrec¢ srube mocujaca
igly w prawo.

=

==

@ Punkt oporu igty

e <

A PRZESTROGA

e Sprawdz, czy wlozona igta dotyka punktu
oporu igly oraz czy sruba mocujaca igly jest
mocno dokrecona subokretem. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszkodzenia lub ztamania

igly.

6 Nacisnij przycisk (,,9), aby odblokowa¢ wszystkie
przyciski.




Przygotowanie do haftowania

Rozdzial 2 HAFTOWANIE
Mocowanie modutu haftujacego

Aby przygotowaé maszyne do haftowania, wykonaj

ponizsze czynnosci. A PRZESTROGA

e Zawsze wylaczaj maszyne przed
przystapieniem do mocowania modutu
haftujacego. W przeciwnym razie maszyna
zacznie wykonywac haft w wyniku
przypadkowego nacisniecia jednego z
przyciskéw obstugowych, co moze skutkowaé
odniesieniem obrazen ciala.

¢ Nie zmieniaj potozenia maszyny po
podtaczeniu modutu haftujacego. Modut
haftujacy moze upas¢ i spowodowac obrazenia.

* Nie zblizaj rak ani jakichkolwiek przedmiotow do

N

o Kroki 6, 7 poruszajacego sie ramienia haftujacego i tamborka.
\// W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen. =
Krok 1 Krok 3 4
Krok 4 Krok 5 o Wylacz maszyne. Cé)
>
Tz . 4
Nr Cel Czynnos¢é Strona Podlacz zlacze modulu haftujacego do portu =
kroku polaczeniowego, a nastepnie ostroznie wepchnij
1 Kontrola igty Zaleca sig korzystanie z igty |18 modut haftujacy, az zatrzasnie sie na miejscu.
do domowej maszyny do
szycia o rozmiarze 75/11. / @® Port potaczeniowy
2 Mocowanie Zamocuj modut haftujacy. 19 @ E‘affz,e modutu
modutu a L{Jacego
haftujacego ©® Ramie
3 Ustawienie nici | Nawin ni¢ dolng do haftowania |11
dolnej na szpulke i umiesc¢ ja w
odpowiednim miejscu.
4 Przygotowanie |Przymocuj materiat 21
tkaniny stabilizujgcy do tkaniny i zatéz
tkanine na tamborek.
5 Mocowanie Przymocu;j tamborek do 23 Q Uwaga
tamborka modutu haftujgcego. o . )
6 Wybér wzoru Wiacz zasilanie i wybierz wzér |24 * U.pewnu sig, ze miedzy mOdL."em haftulqcym a.masz,y na
haftu. nie ma odstepu. Odstep moze spowodowac, ze wzor
— - - haftu zostanie wyhaftowany nieprawidtowo. Pamietaj,
7 Kontrola uktadu |Sprawdz i dopasuj rozmiar 26 . L .
L aby catkowicie wiozy¢ ztgcze do portu potaczeniowego.
wzoru oraz potozenie haftu. ) i o ) :
8 Ustawienie nici | Zat6z ni¢ odpowiadajgca 27 * Nie popych a rgnjlenlal. p(:dczkastkm ocqwanllil rgodu.’ru haf'tu(]jq?ego
do haftowania | wybranemu wzorowi. w maszynie, gdyz moze to skutkowac¢ uszkodzeniem modutu.

¢ Nie dotykaj ztacza w gniezdzie ztagcza modutu
haftujgcego. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
ztgcza i awarii maszyny.

¢ Nie podnos ramienia haftujacego i nie zmieniaj jego potozenia
przy uzyciu sity. Moze to doprowadzi¢ do awarii maszyny.

Wiacz maszyne.

— Na ekranie zostanie wy$wietlony komunikat.

¢ Uwaga

e Jezeli dla opcji [Ekran startowy] dostepnej na ekranie
ustawien skonfigurowano ustawienie [ON], dotknij
ekranu w celu wyswietlenia komunikatu.
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Przygotowanie do haftowania

Upewnij sig, ze zadne przedmioty (ani rece) nie
znajduja sie w poblizu modutu haftujacego, i nacisnij
przycisk o« |.

A

Podstawa modutu do haftowania
zacznie sie poruszagé.
Trzymaj rece itp. z dala od podstawy.

e

— Ramie zostaje ustawione w pozycji poczatkowe;.

— Wyswietlony zostaje ekran z opcjami wyboru
wzoréw haftu.

B Zdejmowanie modutu haftujacego
Sprawdz, czy maszyna jest catkowicie zatrzymana i
postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

o Zdejmij tamborek.

e Szczegbétowe informacje na temat zdejmowania
tamborka znajduja sie w rozdziale ,Zdejmowanie
tamborka” na stronie 23.

e Nacisnij przycisk (¢ , a nastepnie przycisk | o |.

% AL | IO

wsze naciénij podczas
@5 | |yszeacknipodezas | g2 e

— Ramie haftujace maszyny zostaje ustawione w
pozycji spoczynku.

e Wylacz maszyne.

Haftowanie atrakcyjnych wykonczen

Na wykonanie wizualnie atrakcyjnego haftu sktada sie
wiele réznych czynnikéw. Dwoma najwazniejszymi z
nich sa uzycie wtasciwego materiatu stabilizujacego
(strona 21) i rozciagniecie tkaniny na tamborku
(strona 21). Kolejnym istotnym czynnikiem jest wybor
odpowiedniej igly i nici. Wiecej informacji na temat
wyboru nici znajduje sie ponizej.

B Nié
Gorna ni¢ Uzywaj nici do haftowania przeznaczonych do
maszyny tego rodzaju. Uzycie innych nici do
haftowania moze uniemozliwi¢ uzyskanie
optymalnego efektu.
Ni¢ dolna Uzywaj dotaczonej w zestawie szpulki dolnej

ze wstepnie nawinigta niciag dolng do
haftowania nr 90 lub zalecanag nicig dolng do

haftowania nr 90 (strona 8).

A PRZESTROGA

e Zawsze wylaczaj maszyne przed
przystapieniem do zdejmowania modutu
haftujacego.

Zdejmowanie modutu przy wlaczonej
maszynie moze doprowadzi¢ do awarii.

Przytrzymaj przycisk zwalniajacy znajdujacy sie z
lewej dolnej strony modutu haftujacego i powoli
przesun modut w lewo.
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Przygotowanie do haftowania

Rozciaganie tkaniny na tamborku

A PRZESTROGA

¢ Uzywaj tkanin o grubosci mniejszej niz 2 mm
(1/16 cala). Uzywanie tkanin grubszych niz
2 mm (1/16 cala) moze skutkowac¢ ztamaniem
igly.

e Zawsze uzywaj materiatu stabilizujacego do
haftowania, szczegélnie w przypadku tkanin
elastycznych, lekkich, z grubymi wiéknami
oraz tkanin, na ktorych wzor sie marszczy. W
przeciwnym razie igla moze sie ztamac i
spowodowac obrazenia ciala.

B Mocowanie wprasowywanych materiatéw
stabilizujacych do tkanin

W celu uzyskania najlepszych wynikéw haftowania zawsze
uzywaj materiatéw stabilizujacych do haftowania.

Woprasuj materiat stabilizujacy od spodu tkaniny.

e Uzyj materiatu stabilizujacego o rozmiarze
wiekszym niz stosowany tamborek.

@ Topliwa strona
materiatu
stabilizujacego

® Tkanina (lewa
strona)

® Rozmiar tamborka

Przypomnienie

e W przypadku haftowania na niewielkich kawatkach
tkaniny, ktérych nie da sie zatozy¢ na tamborek, uzyj
materiatu stabilizujacego jako podktadu. Po lekkim
wprasowaniu tkaniny na materiat stabilizujgcy zatéz
catos¢ na tamborek. Jesli materiatu stabilizujgcego nie
da sie wprasowacé na tkaning, przyfastryguj go. Po
ukonczeniu haftu ostroznie usun materiat stabilizujacy.

@ Tkanina

® Materiat
stabilizujacy

® Fastrygowanie

e Podczas haftowania na takich cienkich tkaninach, jak
organdyna lub batyst, albo na recznikach lub sztruksie,
w celu uzyskania lepszych wynikéw nalezy stosowacé
materiat stabilizujacy rozpuszczalny w wodzie
(sprzedawany oddzielnie). Materiat stabilizujgcy
rozpuszczalny w wodzie rozpusci sie catkowicie w
wodzie, nadajgc atrakcyjniejsze wykonczenie haftu.

e W przypadku recznikow z grubymi wtéknami zalecamy
umieszczenie na wierzchu recznika fragmentu materiatu
stabilizujgcego rozpuszczalnego w wodzie. Pozwoli to
zmniejszy¢ wydatno$¢ witdkien recznika i uzyskaé
bardziej atrakcyjny haft.

e Jesli uzywane sa materiaty, ktérych nie mozna
prasowac (np. materiaty frotte lub o strukturze
petelkowej, podlegajacej wydtuzaniu podczas
prasowania), lub w miejscach, w ktérych prasowanie
jest trudne, materiat stabilizujgcy nalezy umiescic od
spodu tkaniny bez tgczenia, a nastepnie umiescié
tkaning wraz z materiatem stabilizujgcym w tamborku,
badz nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawcag produktéw firmy Brother w celu uzyskania
informacji o odpowiednim materiale stabilizujgcym.

N

JIINVMOL4VH

B Zakladanie tkaniny

A PRZESTROGA

e W przypadku uzycia zbyt matego tamborka
stopka moze uderzy¢ o tamborek podczas
haftowania i spowodowa¢ obrazenia ciata oraz
uszkodzenia maszyny.

¥ Uwaga
e Jesli tkanina zostanie zamocowana w tamborku zbyt
luZno, jakos¢ haftowania wzoru bedzie staba. Zaktadaj
tkanine na poziomej powierzchni. Ostroznie rozciagnij ja
i zacisnij w tamborku tak, aby jej nie znieksztatcic.
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Przygotowanie do haftowania

Poluzuj srube regulacji tamborka i usun wewnetrzne
oraz zewnetrzne ramki, umieszczajac zewnetrzna
ramke na plaskiej powierzchni.

Oddziel wewnetrzng i zewnetrzng ramke, przesuwajac

wewnetrzng ramke do géry.

@ Ramka
wewnetrzna

® Ramka zewnetrzna

® Sruba regulacyjna

Umies¢ tkanine z materiatem stabilizujacym na
wierzchu ramki zewnetrzne;j.

Ut6z tkanine prawa strong skierowang do gory.
Docisnij wewnetrzna ramke do tkaniny od gory.

Wyréwnaj /\ na wewnetrznej ramce i /\ na
zewnetrznej ramce.

Dokrec srube regulacyjna recznie tak, aby zamocowac
tkanine.

Delikatnie wyjmij tkanine z ramki bez odkrecania
$ruby regulacyjne;j.

Przypomnienie

e Ten $rodek ostroznosci pomoze zmniejszy¢
znieksztatcenie wzoru podczas haftowania.

Ponownie docisnij wewnetrzna ramke do tkaniny od
gory, wyréwnujac /\ na wewnetrznej ramce i /\ na
zewnetrznej ramce.

e Dociénij wewnetrzna ramke do ramki zewnetrznej.

Dokrec srube regulacyjna, jednoczesnie usuwajac
recznie wszelki luz w tkaninie. Celem jest uzyskanie
dzwieku przypominajacego beben, kiedy tkanina jest
lekko uderzana.

B Uzywanie szablonu hafciarskiego
Jesli jest konieczne wykonanie wzoru haftu w konkretnym
miejscu, z tamborkiem mozna uzy¢ szablonu
hafciarskiego.

Za pomoca pidra zaznacz na tkaninie obszar do
haftowania.

e Umies¢ szablon hafciarski na ramce wewnetrznej.

Wyréwnaj znak na tkaninie z linia odniesienia na
szablonie hafciarskim.

Umies¢ ramke wewnetrzna z tkaning na ramce
zewnetrznej, a nastepnie dostosuj potozenie tkaniny,
jesli to konieczne do wyréwnania znakéw na tkaninie z
szablonem hafciarskim.

e Szczegbtowe informacje na ten temat znajduja sie w
rozdziale strona 21.

e Zdejmij szablon hafciarski.

22



Przygotowanie do haftowania

n B Zdejmowanie tamborka
Mocowanie tamborka

o Podnies stopke za pomoca dzwigni podnoszenia stopki.

¥ Uwaga Wocisnij do lewej przedstawiony na ilustracji element

) . » uchwytu tamborka, a nastepnie unies tamborek.
* Przed zamocowaniem tamborka nawin zalecang ni¢

dolng na szpulke i zatéz szpulke dolng. Sprawdz, czy na ® Dzwignia
szpulce dolnej znajduje sie odpowiednia ilos¢ nici.

o Podnies stopke za pomoca dzwigni podnoszenia stopki.

e W16z tamborek pod stopke.

* Jesli okaze sie to konieczne, unie$ dZzwignie — Tamborek oddzieli sie od uchwytu tamborka.
podnoszenia stopki jeszcze wyzej.

Usun tamborek spod stopki, podnoszac dzwignie
podnoszenia stopki jeszcze wyzej.

N

Mocno wsun prowadnik tamborka w uchwyt ramienia
haftujacego, od gory.

Wyréwnaj zaczepy prowadnika tamborka oraz otwory

uchwytu ramienia haftujacego i wciénij go do oporu, do
momentu gdy ustyszysz klikniecie. A P RZ E ST ROG A
¢ Nie nalezy uderza¢ iglty palcem ani

tamborkiem. Moze to spowodowa¢ obrazenia
ciala lub ztamanie igly.

JIINVMOL4VH

@ Zaczepy prowadnika tamborka
® Otwory uchwytu ramienia haftujgcego

— Modut haftujacy jest zatozony.

A PRZESTROGA

¢ Umies¢ prawidlowo tamborek w uchwycie
tamborka. W przeciwnym razie stopka moze
uderzy¢ w tamborek, powodujac obrazenia
ciala.
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Haftowanie

B Informacje o prawach autorskich

Wzory zapisane w pamieci maszyny sg przeznaczone
wytacznie do uzytku prywatnego. Wszelkie publiczne lub
komercyjne wykorzystanie wzoréw stanowi naruszenie praw
autorskich i jest surowo zabronione.

B Rodzaje wzoréw haftu

0@ [%—o
O—22| AA | {JOT—6
B =) B

| ||
® ® 0O

Wzory haftu

»Zastrzezone” wzory firmy Brother

Florystyczne wzory liter alfabetu

Wzory literowe

Wzory obramowan

Nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ modut haftujacy w
pozycji przechowywania

Wzory przechowywane w pamigci maszyny

Wzory zapisane w pamigci USB

@0 PO

* Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wzoru haftu
dla kazdej kategorii, patrz ,Przewodnik
projektowania haftéw”.

Wyb6r wzoru haftu

o Nacisnij przycisk @ na ekranie wyboru typu wzoru.

¢ Jesli nie zostanie wyswietlony ekran wyboru typu

wzoru, nacisnij przycisk
ponizszy ekran.

k2
B | AL | IO
B =) B

e Nacisnij przycisk <€ lub [, aby wyswietli¢

odpowiedni wzor na ekranie.

, aby wyswietli¢

Wybierz odpowiedni wzor haftu, a nastepnie nacisnij

¢ Dostepne opcje tamborkéw sa wyswietlane na
ekranie.

0)6)

e B
@ Mozesz uzyé tamborka (rozmiar Sredni)
©@ Nie uzywaj tamborka (rozmiar maty)

®

o

— Zostanie wySwietlony ekran edycji wzoru.

e Nacisnij przycisk

O e ®B%m

) (2 (0 uZ)
TR
o

| pocaj f wybsr

¢ Szczegbétowe informacje na temat ekranu edycji
wzoru znajduja sie w temacie , Edytowanie wzoréw”
na stronie 32. Wzér mozna przenosi¢, zmieniac jego
rozmiar, a takze wykonywac wiele innych dziatan
zwiazanych z jego edycja.

* Wz6r mozna réwniez przenosi¢ przeciagajac go
palcem.

— Zostanie wyswietlony ekran ustawien haftowania.

6 Nacisnij przycisk [

[E]EN

¢ Szczegbétowe informacje na temat ustawien
haftowania znajduja sie w temacie ,Edytowanie
wszystkich wzoréw” na stronie 34.

¢ PotwierdZ umiejscowienie haftowanego wzoru
zgodnie z informacjami z tematu ,Sprawdzanie
umiejscowienia wzoru” na stronie 26.
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¢ Jesli po wybraniu litery chcesz zmieni¢ jej rozmiar,

Przypomnienie naciénij Bz . Rozmiar zmienia sie po kazdym
e Jesli [Widok nformacyjny ramki do haftow.] na ekranie nacisnieciu klawisza: od duzego przez sredni do
ustawien ustawiony jest na opcje [ON], wzér mozna matego. Po dokonaniu zmiany rozmiaru litery

wszystkie litery w tym samym wierszu beda miaty

edytowacé na ekranie tak, jakby byt zatozony tamborek. 7>, .
W}asnle ten rozmiar.

i) Elean * W przypadku btedu nacisnij klawisz [, aby go
gm P H ¢ Aby sprawdzi¢ wszystkie wpisane litery, na przyktad

w sytuacji, gdy wprowadzono kilka wierszy tekstu,

Widok nformacyjny ‘ ;] s .
[ramkl do haftow. uu OK naCISI’]IJ klaWISZ '

* Aby dodac kolejne wiersze, naciénij klawisz [ « |.

®

L ¢ Jesli wybrana zostata japonska czcionka, kierunek
- ] 148mm A . A R r .
=] - B pisania tekstu (pionowy lub poziomy) moze zostac

021 022 «6» S
- | =2 . zmieniony po naci$nieciu klawisza B .
@ 024
Nacisnij przycisk [Gs=n.
@ recniery
C!QD e Szczegétowe informacje na temat edycji wzoréw
@ Podswietlony zostaje wybrany tamborek, gdy [Widok ztnajdug;zsl(; w temacie ,Edytowanie wzoréw” na
nformacyjny ramki do haftow.] ustawiony jest na opcje stronie 52.
[ON]. Nacisnij ten przycisk, aby przetagczy¢ ustawienie z
[ON] na [OFF]. B Wyb6r wzoréw obramowan
® Wyswietlony zostaje obszar haftu dla wybranego
tamborka. Nacisnij przycisk |3 . T
® Wzory, ktére nie zmieszcza sie w zaznaczonym 3>
tamborku zostang zacieniowane i nie bedzie mozna ich 3
wybrac. Nacisnij przycisk odpowiadajacy ksztaltowi
¢ Dla tamborka (rozmiar maty) istniejg trzy wielkosci obramowania, ktére ma by¢ wyhaftowane.
obszaru haftu.
Gdy [Widok nformacyjny ramki do haftow.] ustawiony
jest na opcje [ON] dla tamborka (rozmiar maty), mozna ‘ O H [] H o H O ‘
tatwiej zobaczy¢ obszar rozmieszczania wzoréw. Tto ‘|:| H O H @ H O ‘

obszaru znajdujgcego sie na zewnatrz obszaru haftu

bedzie miato inny kolor. O D

Nacisnij przycisk odpowiadajacy wzorowi
’ ’ ’ obramowania, ktére ma by¢ wyhaftowane.
@ @ ® « B @
@ 2cm x 6cm (ok. 1 cal wys. x 2-1/2 cala wys.) o
® 3cm x5cm (ok. 1-1/8 cala wys. x 2 cale wys.)
® 4cmx3cm (ok. 1-1/2 cala wys. x 1-1/8 cala wys.)
@ Wzory sa rozmieszczone poza obszarem haftu.

Q Nacisnij przycisk G54

B Wybér wzoréw literowych * SzczegStowe |nformaqe na temat edyql wzoréw znajduja
sie w temacie , Edytowanie wzoréw” na stronie 32.
o Nacisnij przycisk Az .
B Laczenie wzoréw
Nacisnij przycisk odpowiadajacy czcionce, ktéra ma o Wybierz wzér, a nastepnie nacisnij przycisk [5.
by¢ wyhaftowana.
Nacisnij karte, aby wyswietli¢ odpowiedni ekran W razie potrzeby przeprowadz edycje wzoru, a
wyboru, a nastepnie wpisz tekst. nastepnie nacisnij przycisk .
@ Aktualny numer ® Szczeg6towe informacje na temat edycji wzoréw
(@) wiersza znajduja sie w temacie ,Ekran edycji wzoru” na
szs:: @ Karta stronie 32.

« BN
FEA[I= Y[
I

Dodaj VybélI [j

* Aby wpisac spacje, naci$nij klawisz |__
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e Nacisnij przycisk | Az , aby wprowadzi¢ litery alfabetu.

9 Wybierz przycisk | asc i napisz stowo ,Happy”.

@

61.6mm

@ EI 76.9mm

6 Nacisnij przycisk [g23.

6 Nacisnij przycisk >*¢, a nastepnie wybierz przycisk @

Q@
EN[E=RIET
) o (25) o)
[oeee [ 7 Ji

¢ Szczegbtowe informacje na temat edycji liter
znajduja sie w temacie ,Ekran edycji czcionki” na
stronie 33.

61.6
@ EI 76.9mm

&
:

Zmien uklad liter, a nastepnie naci$nij przycisk | o
dwa razy, aby powréci¢ do ekranu edycji wzoru.

@ e« B %

B 246mm @ 70.5mm

e Nacisnij przycisk x®, aby zmieni¢ kolor.
9 Zmien kolor liter, a nastepnie nacisnij przycisk | o< .

[E]RN

¢ Szczegbtowe informacje na temat zmiany koloréw
znajduja sie w temacie ,Ekran edycji wzoru” na
stronie 32.

@ Edycja umiejscowienia wzoru.

® Wz6r mozna wybrac za pomoca palca, a nastepnie
przesunac go w wybrane miejsce. Uzyj przycisku
weer , by wybrac wzory, ktére naktadaja sie na siebie
i nie mozna ich wybra¢ poprzez naci$niecie ekranu.

¢ Nacisnij przycisk | £, aby ostroznie umiejscowi¢ wzér.

e Naciénij przycisk (@ , aby zobaczy¢ obraz
potaczonych wzoréw.

0le B
FEA[I= Y[
L) (555)
)

chda] Wyboér

B Sprawdzanie umiejscowienia wzoru
Tamborek przesunie sie i pokaze umiejscowienie wzoru.
Obserwuj uwaznie tamborek, aby upewnic¢ sie, ze wzér
zostanie wyhaftowany w prawidtowym miejscu.

o Nacisnij przycisk na ekranie ustawien haftowania.

[E]EN

Na panelu |rl i nacisnij przycisk odpowiadajacy

pozyciji, ktéra chcesz sprawdzi¢.

t+ 00
@ &% oom (%)

@® Wybrana pozycja
— Ramie przesunie sie w wybrane miejsce na wzorze.

Przypomnienie

e Aby wyswietli¢ caly obszar haftowania, nacisnij przycisk
[1]. Tamborek przesunie sie i pokaze obszar
haftowania.

A PRZESTROGA

e Upewnij sie, ze podczas przesuwania
tamborka igla jest podniesiona. Jesli igla
bedzie opuszczona, moze sie ztamac i
spowodowac obrazenia ciala.

e Nacisnij przycisk | o« , a nastepnie przycisk @




Haftowanie

Haftowanie wzoru

W trakcie haftowania wzoréw kazda zmiana koloru wigze sie
ze zmianag nici.

Przygotuj nici do haftowania w kolorze wyswietlonym

na ekranie.

e & —sm—sms

B karmivowy 2 ™" |#
I ZELONY

NAsYCONY !

I BIALY 1

I JASNONIEBIESKI 1 Y-r+

@® Numerowanie koloréw haftu

¢ Na tym ekranie pojawi sie albo nazwa koloru nici
alby numer nici, w zaleznosci od ustawienia
wybranego na ekranie ustawien. Naci$nij przycisk
i zmien ustawienia na ekranie ustawien.
Szczegbtowe informacje na ten temat znajduja sie w
rozdziale ,Zmiana wySwietlanego koloru nici” na
stronie 28.

0 omng 0
@ &J Y3525 —8mm O—5

807
| Embroidery

515
M Empoigery !

001 o
O embroidery ! =)

017
O frbroigery 1 |-+

¢ Funkcja automatycznego przycinania nici odetnie
ni¢ po zakonczeniu haftowania kazdym kolorem.
Funkcja ta poczatkowo jest wiaczona. Aby ja

wylaczyé, naciénij przycisk (5.
e Ustaw ni¢ haftowania i nawlecz ja na igte.
e Patrz ,Nawlekanie gérnej nici” na stronie 15.
Unies$ dzwignie podnoszenia stopki, przel6z ni¢ przez

otwor w stopce do haftu i przytrzymaj ja delikatnie
lewa reka.

Nie napinaj mocno nici.

A PRZESTROGA

¢ W trakcie haftowania staraj si¢ nie uderzac
rekoma ani innymi obiektami w ramie. Moze
to by¢ przyczyna nieréwnego wyhaftowania
wzoru.

e W trakcie haftowania duzych czesci garderoby
(szczegoblnie kurtek lub innych ciezkich tkanin)
nie pozwdl, aby tkanina zwisata luzno ze stotu.
W przeciwnym razie modut haftujacy nie
bedzie sie swobodnie przesuwaé, a tamborek
moze uderzac o igle, powodujac jej wygiecie
lub ztamanie oraz potencjalne obrazenia ciala.
Umiesc tkanine tak, aby nie zwisala ze stotu,
lub przytrzymaj ja, tak aby nie byla ciagnieta.

Opus¢ stopke, a nastepnie nacisnij przycisk ,Start/
Stop”, aby rozpocza¢ haftowanie.

Po 5-6 Sciegach ponownie nacisnij przycisk ,Start/
Stop”, aby zatrzyma¢ maszyne.

Przytnij nadmiar nici na koncu szwu. Jesli koniec szwu
znajduje sie pod stopka, unies stopke i przytnij nadmiar
nici.

* Pozostawienie luznej nici na poczatku haftowania
moze spowodowac jej zaszycie w trakcie haftowania
wzoru, co znacznie utrudni jej obciecie po
wyhaftowaniu wzoru. Przytnij ni¢ na poczatku.

Nacisnij przycisk ,Start/Stop”, aby rozpoczaé
haftowanie.

— Szycie Sciegu zatrzyma sie automatycznie ze
Sciegiem wzmacniajacym po wyhaftowaniu jednego
koloru. Jezeli ustawiona jest opcja automatycznego
przycinania, ni¢ zostanie obcieta.

0 Wyjmij ni¢ pierwszego koloru z maszyny.

Powtdrz te same czynnosci, aby wyhaftowa¢ pozostate
kolory.

760 amn g2
@ &J 2636 —5mm 05

| ZIELONY 4 min
NASYCONY ’!(f\
I BIALY 1

B0
I JASNONIEBIESKI 1
B cHABROWY 2 | ||+

— Gdy haftowanie nicig w ostatnim z wybranych
koloréw zostanie zakoriczone, na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat informujacy o zakoriczeniu

haftowania. Naci$nij przycisk | o« |. Zostanie
wyswietlony zostanie ekran startowy.

9 Przytnij nadmiar nici danego koloru.
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Haftowanie

B Zmiana wyswietlanego koloru nici
Mozna wyswietli¢ nazwe koloréw nici oraz numery nici
haftu.

Przypomnienie

e Kolory na ekranie moga sie nieznacznie rézni¢ od
rzeczywistych kolorow szpulki.

o Nacisnij przycisk i uzyj przycisku < lub ’, aby
wyswietli¢ nastepujacy ekran ustawien.

g #123 EJ@

Omzs Embroidery EJEJ

Uzyj przycisku [« | lub [» z menu [T%2 do wybrania
opcji [Nazwa koloru] lub [#123] (numer nici).

Z% #123 [TJ [T]
Omzs Embroidery w m

¢ Jesli wybrany jest [Nazwa koloru], wyswietlone
zostaja nazwy koloréw nici.

o (& gmog

H xArMiNowy 2™

]

ZIELONY
H asvcony !

S
I BiALY 1
L JASNONIEBIESKI 1| |J/+

* Jesli wybrany jest [#123], wySwietlony zostaje |
numer nici do haftu. Uzyj przycisku |« lub [» z
menu [ #123 do wybrania marki nici.

Yo oeE

Zmi" li‘

515
M Empoigery !

[E]RN

807
| Embroidery

001
O embroidery !

017
O embroidery !

9 Nacisnij przycisk | o« .

B Jesli ni¢ zostanie zerwana lub zabraknie jej na
szpulce dolnej podczas haftowania

Nacisnij przycisk ,Start/Stop”, aby zatrzyma¢
maszyne.

Nacisnij klawisz @ i ustaw gorna ni¢ lub ni¢ dolna.

e Jesli ni¢ dolna sie konczy, nacisnij przycisk
(przycisk przecinaka nici), aby przeciac¢ ni¢
goérna i dolng, zdejmij tamborek, a nastepnie
wymien szpulke dolng na szpulke, na ktéra
nawinieta jest duza ilo$¢ nici.

9 Nacisnij przycisk -/,

Nacisnij przycisk [§-1], (- lub [i-e0 aby cofnaé igte o
odpowiednia liczbe oczek Sciegu przed obszarem, na
ktérym zerwala sie ni¢, a nastepnie nacisnij przycisk

OK
.

* Naci$nij przycisk (4o |, aby zacza¢ od poczatku.

o s

(et () [ 2
et o) [Joroo] (4]

Gl e

¢ Uwaga
e Zaleca sie rozpocza¢ haft od ostatnich dwéch lub
trzech oczek sciegu, aby catkowicie pokry¢ materiat

nicia.

Przypomnienie

e Jesli cofniecie sie do migjsca, w ktérym ni¢ zostata
zerwana, nie jest mozliwe, nacisnij @, aby wybra¢
kolor i przejdz do miejsca, w ktérym rozpoczat sie haft w
tym kolorze. Nastepnie uzyj przyciskow LU;, M lub
@, by przesunag igte do miejsca znajdujacego sie
nieco przed miejscem zerwania nici.

Opusc¢ stopke, a nastepnie nacisnij przycisk ,Start/
Stop”, aby kontynuowa¢ haftowanie.

B Wznawianie haftowania po wylaczeniu
maszyny

Po zatrzymaniu procesu haftowania zapisane zostajg aktualny

kolor i numer Sciegu. W momencie wiaczenia maszyny

kolejny raz istnieje mozliwos¢ kontynuacji haftu lub

usuniecia wzoru.

Na pewno przywotaé poprzedniag
pamieé i wznowi¢ jej uzywanie?
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Regulacja naprezenia nici

Naprezenie gérnej nici mozna zmienia¢ za pomoca pokretta
regulacji naprezenia nici.

W przypadku haftu maszynowego pokretto powinno zosta¢
ustawione na warto$¢ pomiedzy 2 a 6.

@ Zmniejszenie
naprezenia (nizsza

O )

Vi Y cyfra)
® ® Zwiekszenie
naprezenia (wyzsza
cyfra)

® Pokretto regulacii
naprezenia nici

Przypomnienie

e Jesli oczka $ciegu sa zbyt luzne, przekre¢ pokretto na
wyzszag wartos¢ i kontynuuj haftowanie.

B Prawidlowe naprezenie nici
Naprezenie nici jest poprawne, gdy gérna nic jest widoczna
na lewej (spodniej) stronie materiatu.

@ Wierzchnia (prawa)
strona tkaniny

® Spodnia (lewa) strona
tkaniny

B Goérna ni¢ jest zbyt naprezona
Dolna ni¢ wystaje z wierzchu tkaniny. W tym przypadku
nalezy zmniejszy¢ naprezenie gornej nici.

B §

0]

@ Wierzchnia (prawa)
strona tkaniny

® Spodnia (lewa) strona
tkaniny

B Goérna nic jest zbyt luzna

Goérna nic jest luzna. W tym przypadku nalezy zwiekszy¢
naprezenie gérnej nici.

@ Wierzchnia (prawa)

- strona tkaniny
é‘“ﬁ; ® Spodnia (lewa) strona
- tkaniny
® ®
¥ Uwaga

e Jesli gérna ni¢ nie jest prawidtowo nawinieta lub szpulka
dolna nie jest prawidtowo zatozona, ustawienie
odpowiedniego naprezenia nici moze by¢ niemozliwe.
Jesli nie mozna ustawi¢ odpowiedniego naprezenia nici,
ponownie nawlecz gérna ni¢ i zatéz prawidtowo szpulke
dolna.

e Jesli wyregulowanie naprezenia gérnej nici za pomoca
pokretta regulacji naprezenia nici nie zapewnia
uzyskania zadowalajgcych wynikéw haftowania,
dostosuj naprezenie nici dolnej. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w sekcji ,,Regulacja
naprezenia nici dolnej” na stronie 40.

Haftowanie wzoréw aplikacji

Gdy na wyswietlaczu kolejnosci haftu kolorowego
wyswietlane sa symbole

) > (MATERIAL APLIKACI)],
(WE (POZYCJA APLIKACID] lub
[E (APLIKACJA)], postepuj w sposéb opisany

Yo eE

MATERIAL min
— B Mlikacii ! D

POZYCJA
O aplikacs !

| | O apLkACIA 1

M BLEKITNY 3

Wymagane materiaty

* Materiat do wyhaftowania aplikacji

¢ Materiat stuzacy jako podktad aplikacji

¢ Materiat stabilizujacy

e Klej do tkanin lub tymczasowy klej w sprayu
* Nici do haftu

¢ Uwaga

e Poprawne nazwy i numery koloréw nici, jakich nalezy
uzy¢, nie beda wyswietlane. Wybierz kolory nici
odpowiednio do wzoru aplikaciji.

B 1. Tworzenie aplikacji

Przymocuj material stabilizujacy do spodniej czesci
tkaniny do wyhaftowania aplikacji.

Obszyj linie ciecia aplikacji. Usun tkanine do
wyhaftowania aplikacji z tamborka, a nastepnie
ostroznie wytnij wzdluz przeszytej linii ciecia.

MATERIAL i T
I ApLikacy 1

= POZYCJA -

@ Kontur aplikaciji
® Tkanina na aplikacje

¢ Uwaga
e Jesli aplikacja zostanie wycieta wewnatrz linii ciecia,
moze nie by¢ odpowiednio przymocowana do
materiatu. Dlatego nalezy starannie wycia¢ aplikacje
wzdtuz linii cigcia.
¢ Po wycieciu aplikacji ostroznie usun nié.
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B 2. Naszywanie pozycji aplikacji na materiale
podkladowym

o Naszyj pozycje aplikacji.

POZYCJA min
O ApLikacd !

T ariwaais

@ Pozycja aplikacji
® Materiat podktadowy

|/
I\

——

O]
)

e Usun tamborek z modutu haftujacego.

¥ Uwaga
¢ Nie usuwaj materiatu podktadowego z tamborka do
chwili ukonczenia wyszywania.

B 3. Mocowanie aplikacji na materiale
podkladowym

Nanies klej do tkanin lub tymczasowy klej w sprayu na
spodnia strone aplikacji, a nastepnie przymocuj ja do
materiatu podkladowego wewnatrz pozycji aplikacji
naszytej w kroku © tematu 2. Naszywanie pozycji
aplikacji na materiale podkltadowym”.

¢ Uwaga

e Jesli aplikacji nie da sie przymocowac¢ do materiatu
podktadowego za pomoca kleju do tkanin lub
tymczasowego kleju w sprayu, przyfastryguj ja solidnie
Sciegiem fastrygowym.

¢ Jesli do wykonania aplikacji uzyto cienkiej tkaniny,
wzmochij jg i zamocuj na miejscu za pomoca
naprasowywanego arkusza klejacego. Do
przymocowania aplikacji na miejscu mozna uzy¢
zelazka.

Po zamocowaniu aplikacji nalezy zalozy¢ tamborek na
maszyne.

Nawlecz w maszynie ni¢ do haftu, opus¢ dzwignie
podnoszenia stopki, a nastepnie nacisnij przycisk
»Start/Stop”, aby rozpocza¢ haftowanie aplikacji.

min

LI APLIKACJA 1

T mewraan -~

e Zakoncz haftowanie pozostatej czesci wzoru.

Uzywanie wzoréw obramowan do
tworzenia aplikacji

Do stworzenia aplikacji mozesz wykorzysta¢ wzory
obramowan tej samej wielkosci i ksztattu. Wyhaftuj jeden
wzér Sciegiem prostym, a drugi — Sciegiem satynowym.

B Metoda 1

Wybierz wzér obramowania dla sciegu prostego.
Wyhaftuj wzér na materiale aplikacji, a nastepnie
réwno wytnij ksztalt, przecinajac tkanine na zewnatrz
haftu.

6.2
@ = 1 )
os | »

009

i ; A
Gjinipinii hksisis ]
**4’)?7?%\/ N
Hoid
(&

e Wyhaftuj ten sam wzér z kroku © na materiale
podkladowym.
Nanies$ cienka warstwe kleju do tkanin lub
tymczasowego kleju w sprayu na spodnia strone
aplikacji utworzonej w kroku @J. Przymocuj aplikacje
do materiatu podkladowego, zgodnie z jej ksztattem.

Wybierz wzér obramowania dla $ciegu satynowego w
tym samym ksztalcie co ksztalt aplikacji. Przeprowadz
haftowanie na aplikacji i materiale podktadowym z
kroku @), aby zakonczy¢ proces tworzenia aplikacji.

67.6
[ = 1t
A

5.
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H Metoda 2

Wybierz wzér obramowania dla sciegu prostego, a
nastepnie wyhaftuj go na materiale podktadowym.

6.2
@ [~ | i)
009 e ) 3 >
4

Ol
e Umies¢ tkanine aplikacji nad wzorem wyhaftowanym
w kroku @ i wyhaftuj ten sam wzoér na tkaninie

aplikacji.
e Upewnij sie, ze tkanina aplikacji catkowicie zakrywa
linie Sciegu.
N G NN
(i Il
> | ey
(Bt
J > D —

Usun tamborek z modutu haftujacego i wytnij materiat
wokét zewnetrznego Sciegu tkaniny aplikacji.
Nastepnie przymocuj tamborek do modutu
haftujacego.
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¥ Uwaga

¢ Nie usuwaj materiatu z tamborka w celu wyciecia
aplikacji. Nie naciggaj ani nie przesuwaj materiatu. W
przeciwnym razie materiat moze utraci¢ odpowiednie
naprezenie.

Wybierz wzér obramowania dla sciegu satynowego w
tym samym ksztalcie jak ksztalt aplikacji i wyhaftuj
wzor Sciegu, aby utworzy¢ aplikacje.

¢ Nie zmieniaj rozmiaru ani potozenia wzoru.

« B @

001 )
- .

A EEEEEEEE—————

Podziat wzoréw haftu
"~ ——
Mozna haftowac utworzone przy pomocy programu
PE-DESIGN w wersji 7 lub pézniejszej albo PE-DESIGN NEXT
podzielone na czesci wzory haftu. Podziat wzoréw haftu
polega na dzieleniu na sekcje wzoréw wigkszych od obreczy
tamborka, ktére tacza sie w jedna catos¢, by stworzy¢ spéjny
wzdr po wyhaftowaniu catosci.

Szczegbtowe informacje dotyczace tworzenia wzoréw haftu
podzielonych na czesci oraz instrukcji haftowania znajduja
sie w instrukcji obstugi dotaczonej do programu PE-DESIGN
w wersji 7 lub péZniejszej, wzglednie do programu
PE-DESIGN NEXT.

W16z pamieé USB zawierajaca podzielony wzor haftu,
a nastepnie wybierz wzor haftu, jaki ma zosta¢
przeniesiony na tkanine.

¢ Szczeg6towe informacje na ten temat znajduja sie w
rozdziale ,Pobieranie wzoréw haftu” na stronie 37.

(@)lo)® ==miE@
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Wybierz sekcje .|, ktéra ma by¢ wyhaftowana, i

nacisnij przycisk 8

e Nacisnij przycisk [

$+ 00
[ ot 00mm 18

Nacisnij przycisk ,Start/Stop”, aby rozpoczaé
haftowanie sekcji wzoru.

Po zakonczeniu haftowania pojawi sie ponizszy ekran.
Nacisnij przycisk | o« .

Szy¢ kolejna czesé?

— Pojawi sie ekran, na ktérym mozna wybra¢ sekcje
podzielonego wzoru haftu.

6 Powtarzaj kroki od 6 d 6, aby wyhaftowaé
pozostate sekcje wzoru.
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Edytowanie wzoréw

Edytowanie wzorow

Gdy na ekranie wyboru wzoréw zostanie wybrany

odpowiedni wzér, nalezy nacisnaé przycisk |G
sie wtedy ekran edycji wzoru. Po nacisnieciu dowolnego z
klawiszy stuzacych do edycji wzoréw, nacidnij przycisk

ok |, aby powrdéci¢ do poprzedniego ekranu. Aby

zakonczy¢ edytowanie, naciénij przycisk
do ekranu ustawien haftowania.

aby przejs¢

Wyswietlacz

Nazwa przycisku

Objasnienie

A PRZESTROGA

* Po przejrzeniu wzoru sprawdz wyswietlane
dostepne tamborki i uzyj odpowiedniego
modelu. W przypadku uzycia tamborka
nieprzeznaczonego do tego wzoru, stopka
moze uderzy¢ w tamborek i spowodowac
obrazenia.

B Ekran edycji wzoru
© @
I | Hﬁ
o |B i | (O] G
& H0/nE—®
e @@@ @—

® 6

Przypomnienie

¢ Jesli wyswietlany przycisk ma barwe jasnoszara, nie
mozesz uzy¢ tej funkcji przy wybranym wzorze.

Wyswietlacz
Nr Objasnienie
Nazwa przycisku

Wyswietla tamborki, ktére moga by¢ uzywane
(strona 24). Dodatkowo po nacisnieciu klawisza
wyboru tamborka, ktéry bedzie uzyty, wartos¢
opcji [Widok nformacyjny ramki do haftow.]
moze zosta¢ ustawiona na [ON]. Ustawiajac
warto$¢ opcji [Widok nformacyjny ramki do

® GRS

Tamborek

haftow.] na [OFF], nacisnij przycisk .

Pokazuje rozmiar catego wzoru,

2
potgczonego w jedna catos¢.

=1

Rozmiar wzoru

® @) Nacisnij ten przycisk, by powiekszyé
&J wzér na ekranie.
Przycisk
powigkszania
® @ Naciénij ten przycisk, by wyswietli¢

wyhaftowany obraz. Nacisnij przycisk

(= |, aby wybra¢ tamborek

uzywany w podgladzie.

. : Tamborek $redniej wielkosci/
10 cm x 10 cm (4 cale x 4 cale)

Przycisk podgladu

¢ [ |: Tamborek maty/2 cm x 6 cm

(1 cal x 2-1/2 cala)
Nacisnij przycisk ] aby powiekszy¢
obraz wzoru.

® @ Nacisnij ten przycisk, by obréci¢ wzér.
- Wzér mozna obrdci¢ o jeden stopien, 10
Przycisk lub 90 stopni za jednym razem.
obracania Aby przywrécié domysine ustawienie
wzoru, nacisnij przycisk | 9 |.
® 2® Nacisnij ten przycisk, by zmieni¢ kolory
wyswietlanego wzoru.
Przycisk palety
nici @ T KarMiINOWY U@
Nacisnij przycisk @ lub \EEJ aby
wybra¢ kolor, ktéry chcesz zmienié.
Aby wybra¢ nowy kolor, naciskaj
klawisze @E EJ E lub dotknij koloru
na palecie koloréw.
Aby powrdci¢ do oryginalnego koloru,
nacisnij przycisk | % |.
@) @ Nacisnij ten przycisk, aby usunaé¢
, | wybrany wzér (wzér obramowany na
Przycisk usuwania czerwono).
(v Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢
— | ekran edyciji czcionki. (strona 33)
Przycisk edycji
czcionki
©) Nacisnij ten przycisk, aby wywotac ekran
n ustawien haftowania. (strona 34)
Przycisk
zakonczenia
edycji
] Nacisnij ten przycisk, aby zapisa¢ wzory
, | w pamieci maszyny lub pamieci USB.
Przycisk pamieci (strona 36)
® ) Gdy wybranie zostanie wzér sktadajacy
: sie z wielu czesci, uzyj tego przycisku do
Przycisk wyboru | \ybrania czesci wzoru do edyciji.
wzoru Wybrany wzér bedzie obramowany na
czerwono.
® Nacisnij ten przycisk, by doda¢ kolejny
- wzor haftu do aktualnie wyswietlanego
PrzyC|sK WZOru.
dodawania
® ! Nacisnij ten przycisk, aby stworzyc
&l poziome odbicie lustrzane wybranego
Przycisk wzoru.
poziomego
odbicia
lustrzanego
@ Nacisnij ten przycisk, aby zmieni¢
, | gestos¢ nici dla niektérych wzordw liter i
Przycisk gestosci | gy ramowan.
nici
® "g‘ Nacisnij ten przycisk, by przesuna¢ wzor.
— [Fllalm)
Przycisk

przesuwania

Uzyj [«+]2] aby przesunaé wzoér w
Yl i Y P a

kierunku wskazanym przez strzatke.
Aby wysrodkowac¢ wzor, nacisnij

przycisk E|
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Edytowanie wzoréw

Nr

Wyswietlacz

Nazwa przycisku

Objasnienie

Nr

Wyswietlacz

Nazwa przycisku

Objasnienie

=

Przycisk rozmiaru

Nacisnij ten przycisk, by zmieni¢ rozmiar
wzoru.

+.3 |: Proporcjonalnie powieksza wzor.
43 : Proporcjonalnie zmniejsza wzér.
= : Rozcigga wzor w poziomie.

4+ : Zweza wzér w poziomie.

] : Rozcigga wzér w pionie.
@: Zweza wzor w pionie.

[ |: Przywraca domysIny rozmiar
wzoru.

: Zmienia rozmiar wzoréw

literowych.

B Ekran edycji czcionki
Ekran edycji czcionki pojawia sie po naci$nieciu przycisku

| na ekranie edycji wzoru.

ONONONO)

I 31.9mn;
91 3mn

Mu

www.

"

Przycisk edyciji
liter

Nacisnij ten przycisk, by edytowa¢ kazda
litere oddzielnie.
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Naciskajac przycisk '@‘, wybierz litere

atywaiac prayoiskow €[, by
zmieni¢ rozmiar.

Naciskajac przycisk rm‘, wybierz litere

uaywaiao prayciskow €[, by
zmieni¢ rozmiar.
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ABC i e —— 0
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@ ®
Wyswietlacz
Nr Objasnienie

Nazwa przycisku

Przycisk wielu
kolorow

Nacisnij ten klawisz, jesli chcesz zmieni¢
kolor nici, litera po literze, podczas
haftowania liter. Poniewaz maszyna
zatrzymuije sie po zakonczeniu kazdej
litery, gérna ni¢ jest zmieniana w trakcie
haftowania. Ponownie nacisnij ten
przycisk, aby anulowacé to ustawienie.

=

Przycisk podziatu
tekstu

Nacisnij ten przycisk, aby podzieli¢ tekst
na litery, by mozna je byto edytowac
oddzielnie.

0 e BN

B 31.9mm @ 91.3mm

cl= £
™™
Uzyj przyciskow ﬂ {i, by wybra¢

miejsce, w ktérym wzér ma zostaé
podzielony, a nastepnie nacisnij przycisk
/£, by go podzielic.

Podzielonego wzoru nie da sie ponownie
potaczyé w catosc.

Z

ABC

Przycisk uktadu

Nacisnij ten przycisk, by zmieni¢
konfiguracje wzoru literowego.
Wybierajac tuk ((s2e] [4ss] (A Rad)),
uzyj przyciskéw \Kn,\ i @ by zmienié
stopien nachylenia tuku.

\ &> : Zmniejszanie nachylenia tuku.
\ > |: Zwiekszanie nachylenia tuku.
Wybierajgc przyciski \AE°\ \Kn,\ i @,
zmien na przyciski g i . Mozesz
zwiekszac i zmniejsza¢ nachylenie tuku.

Aby ustawi¢ odlegto$¢ miedzy wzorami
literowymi w jednym wierszu, nacisnij

klawisz |ase |

pBS
=

Przycisk odstepu
miedzy znakami

Nacisnij ten przycisk, by zmieni¢ odstepy
we wzorach literowych.

e B

(B 31.9mm @ 99.7mm

B¢

A

zwiekszy¢ lub zmnle]szyc odstgpy
miedzy literami.

Nacisnij przycisk |
domysiny wyglad wzoru.

i~

Przycisk czcionki

Nacisnij ten przycisk, by zmieni¢
czcionke wybranych liter.

Zaleznie od wybranej czcionki, jej zmiana
moze nie by¢ mozliwa.

Przycisk
pionowego/
poziomego tekstu

Nacisnij ten przycisk, aby zmieni¢
kierunek pisania tekstu z pionowego na
poziomy i na odwrot.

(Tylko dla czcionki japonskiej)

Wybor

Przycisk wyboru

Gdy wybranie zostanie wzor sktadajacy
sie z wielu czesci, uzyj tego przycisku do
wybrania czesci wzoru do edyciji.
Wybrany wzér bedzie obramowany na
czerwono. Jesli w trakcie wprowadzania
tekstu uzyto klawisza wstawiania
wierszy, istnieje mozliwos¢ wyboru
poszczegdlnych wierszy.
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Edytowanie wszystkich wzoréw

Edytowanie wszystkich wzorow

Kiedy na ekranie edycji wci$niety zostanie przycisk i
pojawia sie ekran ustawien haftowania. Po zakoriczeniu

edycji wzoru naciénij przycisk [, aby przejs¢ do ekranu
haftowania.

B Ekran ustawien haftowania

@ i 20 i)

Wyswietlacz

Nr Objasnienie
Nazwa przycisku
® IENR) Naciskaj te przyciski, aby przesuna¢
iﬂﬂ—’- wzor w kierunku wskazanym przez
(L]t - s
Przycisk strzatke. (Nacisnij przycisk srodkowy, by

z powrotem wysrodkowac wzor w

przesuwania | opszarze haftu.) (strona 34)

Nacisnij ten przycisk, by obréci¢ caty
wzor.

® )

Przycisk Wzér mozna obrdcié o jeden stopien, 10
obracania lub 90 stopni za jednym razem. Aby
przywréci¢ domysine ustawienie wzoru,
nacisénij przycisk | 2 |.
® R Nacisnij ten przycisk, aby pojawit si¢
— ekran ustawien haftowania.
Przycisk
haftowania

® o Nacisnij ten przycisk, aby zapisaé wzory
, | w pamieci maszyny lub pamigci USB.
Przycisk pamieci (strona 36)

® Nacisnij ten przycisk, by zmieni¢
— ; pozycje wzoru. (strona 26)
Przycisk szycia
prébnego

Nacisnij ten przycisk, aby przesunac
pozycje poczatkowa igty w taki sposdb,
by wyréwnac igte z pozycjg wzoru.
(strona 34)

®

Przycisk punktu
poczatkowego

Wyréwnywanie pozycji wzoru i igly

Przyktad: Wyréwnywanie dolnej lewej strony wzoru i

pozycji igty

Zaznacz pozycje poczatkowa haftu na tkaninie, w
zaprezentowany sposéb.

e Nacisnij przycisk [ b |.

e Nacisnij przycisk , @ nastepnie przycisk o |,

[E]RN

2{d

A

O)

® Pozycja poczatkowa

— Pozycja igty przesuwa sie do dolnego lewego rogu
wzoru (tamborek przemieszcza sie w taki sposdb, by
igta byta poprawnie umiejscowiona).

L[N
e Uzyj przyciskow ﬂjl_: do wyréwnania pozyc;ji igly ze

znakiem na tkaninie, nacisnij przycisk i
rozpocznij haftowanie wzoru.

& .. 202 ()

ABC Klle o)
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Edytowanie wszystkich wzoréw

Haftowanie potaczonych ze soba liter

Postepuj zgodnie z procedurag opisana ponizej w celu
wyhaftowania potaczonych ze soba liter w jednym wierszu w
sytuacji, gdy caty wzér jest wiekszy od rozmiaru tamborka.

Przyklad: taczenie liter ,ABC” z literami ,DEF”

Wybierz wzory literowe dla liter ,ABC”, a nastepnie
nacisnij przyciski Ui i

e Nacisnij przycisk [ b |.

e Nacisnij przycisk [ {1 , a nastepnie przycisk | o« |.

[E]RN

2{d

A

— Igta jest umieszczona w lewym dolnym rogu wzoru.
Tamborek przesuwa sie w taki sposéb, by igta byta
prawidtowo ustawiona.

e Nacisnij przycisk [Ed.
Opusc¢ stopke do haftu, a nastepnie nacisnij przycisk
»Start/Stop”, aby rozpocza¢ haftowanie.

Po wyhaftowaniu liter i przecieciu nici usun tamborek i
nacisnij przycisk | o« | w celu przeprowadzenia procesu
[Zakoriczono haftowanie].

@ Koniec haftu

Zmien pozycje tkaniny w tamborku w taki sposéb, by
prawa strona litery ,,C” czeSciowo znajdowala sie
wewnatrz tamborka. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢,
zeby litery zostaly wyhaftowane prosto i réwno.
Ponownie zamocuj tamborek w celu wyhaftowania
liter ,DEF”.

/y
NN

-

/
N

Nacisnij przycisk , aby anulowac¢ aktualne wzory
literowe.

Wybierz wzory literowe dla liter ,DEF”, a nastepnie
nacisnij przyciski (G i 5

@ Nacisnij przycisk [ b |.

Nacisnij przycisk | 2 |, a nastepnie przycisk o« |.

— Igta jest umieszczona w lewym dolnym rogu wzoru.
Tamborek przesuwa sie w taki sposéb, by igta byta
prawidtowo ustawiona.

[Flala

Uzyj przyciskéw ﬂ j) do wyréwnania igly z koricem
haftu poprzedniego wzoru.

@;

@ Nacisnij przycisk [[Ed.

Opus¢ stopke do haftu, a nastepnie nacisnij przycisk
»Start/Stop”, aby rozpocza¢ haftowanie pozostatych
wzoréw literowych.

ABCDEF
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Korzystanie z funkcji pamieci

Korzystanie z funkcji pamieci

Zalecenia dotyczace danych haftu

A PRZESTROGA

¢ Podczas korzystania z innych danych haftu niz
nasze oryginalne wzory, ni¢ lub igla moga ulec
ztamaniu podczas haftowania przy
zachowaniu zbyt duzej gestosci Sciegu lub w
sytuacji haftowania trzech lub wiecej
naktadajacych sie sciegow. W takim przypadku
nalezy skorzysta¢ z jednego z naszych
oryginalnych systeméw projektowania danych
w celu edycji danych haftu.

Rodzaje danych haftu, ktére moga by¢ uzywane

Z ta maszyna moga by¢ uzywane jedynie pliki danych
haftu w formacie .pes, .phc i .dst. Korzystanie z innych
danych niz zapisane przy uzyciu naszych systeméw
projektowania danych lub maszyn moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie maszyny.

Rozmiary wzoréw haftu

Niniejsza maszyna jest kompatybilna z wzorami haftu o
rozmiarach maksymalnie do 10 cm x 10 cm (4 cale x

4 cale).

Pamie¢ USB

Pamieci USB sg dostepne w sprzedazy, ale niektére z nich
moga nie nadawac sie do pracy z tg maszyna. Aby
uzyska¢ wiecej informacji na ten temat, zapraszamy do
odwiedzenia naszej strony internetowej:

,» http://s.brother/cpjae ”.

Zalecenia dotyczace uzywania komputera do tworzenia i

zapisywania danych

Nazwy plikéw i folderéw nalezy tworzy¢ korzystajac z 26

liter alfabetu (wielkich i matych), cyfr od 0 do 9 oraz

symboli ,-" i ,_".

Dane haftu Tajima (.dst)

* Dane w formacie .dst s3 wyswietlane na ekranie z listg
wzoréw wedtug nazw plikéw (miniatury nie sa
wySwietlane).

¢ Poniewaz dane w formacie Tajima (.dst) nie zawieraja
informacji na temat koloru nici, wySwietlane sg one z
zachowaniem naszej domyslnej sekwencji koloréw
nici. Sprawdz podglad wzoru i zmien kolory nici na
odpowiednie.

A EEEEEEEE—————

Zapisywanie wzoréw haftu
"~ ——
Zmienione przez siebie wzory haftéw mozna zapisaé w
pamieci maszyny lub pamieci USB.

< Uwaga

¢ Nie wytgczaj gtdéwnego zasilania (pozycja OFF), jesli
wyswietlany jest ekran [Trwa zapisywanie...]. W
przeciwnym wypadku utracisz zapisywany wzor.

o Nacisnij przycisk 7, jesli wzor, ktéry chcesz zapisaé
znajduje sie na ekranie edycji wzoréw lub ustawien
haftowania.

Aby zapisa¢ wzor haftu na pamieci USB, wl6z pamie¢
USB bezposrednio do portu USB maszyny.

Aby rozpocza¢ zapisywanie, nacisnij wybrane miejsce
docelowe.

O— S0

@ Zapisz w pamieci maszyny.
® Zapisz na pamieci USB.
Wz6r zostanie zapisany w folderze o nazwie ,bPocket”.
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Korzystanie z funkcji pamieci

Pobieranie wzorow haftu

Pobieranie wzoréw haftu przechowywanych w pamieci
maszyny lub w pamieci USB.

Aby pobra¢ wzory haftu z pamieci USB, wt6z pamie¢
USB do portu USB maszyny.

Nacisnij odpowiednie miejsce docelowe, a nastepnie
wybierz odpowiedni wzér haftu.

@ %
22| AL [0

Zawsze naciénijpodczas || ==,
l wyjmowania modutu haftu.

—®@
0]

@ Pobierz z pamigci maszyny.
® Pobierz z pamieci USB.

Przypomnienie

e Jesli wzér haftu do pobrania znajduje sie w folderze
pamieci USB, nacis$nij przycisk tego folderu. Nacisnij
przycisk @ aby powrdcié¢ do poprzedniego ekranu.

Przypomnienie

e Jesli nacisniesz przycisk @, wybrany wzor haftu
zostanie trwale usuniety.

¢ Pobierajac wzory haftow z pamieci maszyny, wybrany
wzor moze zostac zapisany bezposrednio na pamieci
USB po nacisnieciu przycisku @

e Pobierajgc wzory haftéw z pamieci USB, wybrany wzor
moze zostac¢ zapisany bezposrednio w pamieci
maszyny po nacisnieciu przycisku @}

92.2
@ EI 57.5mm 1)
PEES
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Utrzymanie i konserwacja

Rozdziat 3 ANEKS

Utrzymanie i konserwacja

A PRZESTROGA

¢ Przed przystapieniem do czyszczenia maszyny
wyjmij wtyczke przewodu zasilania z
gniazdka, gdyz w przeciwnym razie moze
dojs¢ do obrazen lub porazenia pradem
elektrycznym.

Jesli powierzchnia maszyny jest zabrudzona, nasacz lekko
fragment materiatu neutralnym detergentem, mocno wycisnij
i przetrzyj powierzchnie maszyny. Po przetarciu powierzchni
wilgotnym fragmentem materiatu przetrzyj ja ponownie
suchym materiatem.

Jesli ekran jest zabrudzony, przetrzyj go ostroznie miekka i
sucha szmatka. Nie przecieraj ekranu LCD wilgotna szmatka.
Nie uzywaj detergentéw ani rozpuszczalnikow organicznych.

Zasady dotyczace smarowania

Aby zapobiec uszkodzeniu maszyny, nalezy ja smarowac.

Niniejsza maszyne fabrycznie nasmarowano niezbedna
iloscig oleju, aby zapewnic jej prawidtowe dziatanie i
wyeliminowac koniecznos$¢ okresowego smarowania.

W razie wystapienia probleméw, na przyktad trudnosci w
obracaniu pokretta [ub nietypowego hatasu, nalezy natychmiast
przerwac uzytkowanie maszyny i skontaktowac sie z
autoryzowanym sprzedawca produktéw firmy Brother lub
najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym firmy Brother.

Zalecenia dotyczace przechowywania maszyny
——

Nie przechowywac maszyny w zadnej z wymienionych nizej
lokalizacji. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
maszyny, na przykfad pojawienia sie rdzy w wyniku
kondensacji wilgoci.

* Miejsce narazone na ekstremalnie wysokie temperatury
¢ Miejsce narazone na ekstremalnie niskie temperatury
® Miejsce narazone na ekstremalne zmiany temperatury
¢ Miejsce narazone na duza wilgo¢ lub pare

* Poblize ptomienia, grzejnika lub klimatyzatora

¢ Miejsce na zewnatrz budynku lub narazone na
bezposrednie nastonecznienie

¢ Miejsce narazone na ekstremalnie duze ilosci pytu i smaru

< Uwaga

e Aby wydtuzy¢ czas eksploatacji niniejszej maszyny,
nalezy ja okresowo wigczac i uzywacg je;.
Przechowywanie maszyny przez dtuzszy czas bez

uzywania moze zmniejszy¢ jej efektywnosg.

Czyszczenie chwytacza

Skrawki materiatu i kurz osadzajace sie w bebenku powoduja
obnizenie wydajnosci pracy maszyny, dlatego nalezy
przeprowadzac jego regularne czyszczenie.

o Nacisnij przycisk @ (przycisk pozyciji igly), aby
podnies¢ igle.

e Wylacz maszyne.

Wyjmij przewdd z gniazda zasilania znajdujacego sie
po prawej stronie maszyny.
Zdemontuj igte i stopke do haftu.

e Szczegbétowe informacje na ten temat znajduja sie w
sekcjach ,Wymiana igty” na stronie 18 i ,Wymiana
stopki do haftu” na stronie 41.

6 Zdemontuj modut haftujacy.

e Zdemontuj pokrywe plytki Sciegowe;j.

Chwy¢ pokrywe plytki Sciegowej z obu stron i przesun
ja ku sobie.

Szczotka do czyszczenia lub odkurzaczem usun
skrawki materiatu i kurz z chwytacza, czujnika nici
dolnej i otaczajacych je obszaréw.

@ Szczotka do czyszczenia
® Chwytacz
® Czujnik nici dolnej

¢ Bebenka nie nalezy oliwic.
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Utrzymanie i konserwacja

W16z bebenek tak, aby symbol A na bebenku byt
wyréwnany wzgledem symbolu ® na maszynie.

@® Symbol A
® Symbol ®
® Bebenek

¢ Przed zamontowaniem bebenka upewnij sie, ze
wskazane punkty sa wyréwnane.

Zal6z zaczepy pokrywy ptlytki sciegowej na plytce
$ciegowej i nasun pokrywe z powrotem.

A PRZESTROGA

¢ Nigdy nie korzystaj z bebenka, ktéry jest
porysowany. W przeciwnym razie moze dojs$¢
do splatania gérnej nici, pekniecia igly lub
obnizenia wydajnosci haftowania. W celu
nabycia nowego bebenka skontaktuj sie z
najblizszym autoryzowanym punktem
serwisowym firmy Brother.

¢ Sprawdz, czy bebenek zostat prawidlowo
zalozony, w przeciwnym razie moze dojs¢ do
zlamania igly.

Panel dotykowy nie dziata

Jesli ekran nie odpowiada prawidtowo po dotknieciu
przycisku (maszyna nie wykonuje zadanej operacji lub
wykonuje inng operacje), wykonaj ponizsze czynnosci, aby
wprowadzi¢ odpowiednie regulacje.

Trzymajac palec na ekranie, przetacz wlacznik
zasilania w pozycje OFF, a nastepnie z powrotem w
pozycje ON.

— Zostanie wyswietlony ekran regulacji panelu
dotykowego.

Lekko dotknij sSrodka kazdego symbolu + w kolejnosci
od 1 do 5.

AD Value X 0
AD Value Y 0

+5

Przelacz gléwny wylacznik zasilania w pozycje OFF, a
nastepnie z powrotem w pozycje ON.

Regulacja naprezenia nici dolnej

Jesli wybranego Sciegu nie mozna uzyska¢ po wyregulowaniu
naprezenia gérnej nici za pomoca pokretta regulacji
naprezenia nici (strona 29), dostosuj naprezenie nici dolnej.
Umies¢ pokretto regulacji naprezenia nici w pozycji
odpowiadajacej ustawieniu ,4”, a nastepnie wyreguluj
naprezenie nici dolnej zgodnie z ponizsza instrukcja.

R

Za pomoca matego Srubokreta ptaskiego obré¢ wkret z
rowkiem (-), aby wyregulowa¢ naprezenie w bebenku.

TS =N
&
@ Nie obracaj $ruby z fbem z gniazdem krzyzowym (+).
® Woyreguluj za pomoca $rubokreta (matego).

B Poprawne naprezenie

Gérna ni¢ jest nieznacznie widoczna po lewej (spodniej)
stronie materiatu.

@ Prawa (gérna) strona

materiatu
® Lewa (spodnia) strona
materiatu

ilﬂlﬁlll'

S)
®
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Utrzymanie i konserwacja

B Zbyt male naprezenie nici dolnej
Ni¢ dolna jest nieznacznie widoczna po prawej (gérnej)
stronie materiatu.

@ Prawa (gérna) strona
= materiatu
® Lewa (spodnia) strona
t materiatu
® @

W takiej sytuacji obré¢ wkret z rowkiem (-) w prawo,
uwazajac, aby nie dokrecic¢ go za bardzo. W celu
zwiekszenia naprezenia nici w szpulce dolnej wystarczy
obréci¢ wspomniany wkret o mniej wiecej 30-45 stopni.

M
X
~ - VAo Qf
<

N~

B Zbyt duze naprezenie nici dolnej
Goérna ni¢ na prawej (gérnej) stronie materiatu za bardzo
odstaje od jego powierzchni/tworzy petle, a ni¢ dolna nie
jest widoczna po lewej (spodniej) stronie materiatu.

@ Prawa (gérna) strona

- g # materiatu
iné ® Lewa (spodnia) strona
- -— materiatu

® @)

W takiej sytuacji obr6¢ wkret z rowkiem (-) w lewo,
uwazajac, aby nie odkrecic¢ go za bardzo. W celu
zmniejszenia naprezenia nici w szpulce dolnej wystarczy
obréci¢ wspomniany wkret o mniej wiecej 30-45 stopni.

A PRZESTROGA

¢ Pamietaj, aby przed przystapieniem do
regulacji zwiazanych z bebenkiem wyja¢
szpulke dolna z bebenka.

e NIE WOLNO regulowa¢ dokrecenia sruby z
tbem z gniazdem krzyzowym (+) w obudowie
bebenka, poniewaz moze to spowodowac jego
uszkodzenie, a w konsekwencji bebenek
bedzie niezdatny do uzytku.

¢ Jesli obrocenie wkretu z rowkiem (-) sprawia
trudnos¢, nie stosuj sily. Jesli wkret zostanie
dokrecony lub odkrecony za bardzo badz
podczas obrotu (niezaleznie od jego kierunku)
zastosowana zostanie sita, moze dojs¢ do
uszkodzenia bebenka. Uszkodzony bebenek
moze nie zapewnia¢ odpowiedniego
naprezenia nici.

Wymiana stopki do haftu

A PRZESTROGA

¢ Uzywaj wylacznie stopek do haftu
przeznaczonych specjalnie do maszyn tego
typu. Stosowanie stopek do haftu innego
rodzaju moze by¢ przyczyna obrazen os6b lub
uszkodzenia maszyny.

o Raz lub dwa razy nacisnij przycisk @ (przycisk
pozyciji igly), aby podniesc igle.

e Nacisnij przycisk (,9).
— Ekran zmieni sie, a wszystkie przyciski oraz przyciski
obstugowe (z wyjatkiem @) zostang zablokowane.
Podnie$ dzwignie podnoszenia stopki, poluzuj srube

stopki do haftu dolaczonym w zestawie srubokretem, a
nastepnie zdemontuj stopke do haftu.

@ Srubokret
@ Sruba stopki do haftu
® Stopka do haftu

SHINV

Przytrzymaj stopke do haftu ,Q” prawa dlonia, jak
pokazano na ilustracji.

Przytrzymaj stopke do haftu palcem wskazujacym
owinietym wokét dzwigni z tytu stopki.

@ Dzwignia
® Drazek stopki do haftu

Naciskajac palcem na dzwignie stopki do haftu ,Q”,
zamocuj drazek stopki do haftu nad $ruba mocujaca

igly.

@ Drazek stopki do haftu
® Sruba mocujaca igty
® Drazek stopki
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Przykrec stopke do haftu ,,Q” za pomoca sruby stopki e —
do haftu, upewniajac sie przy tym, ze stopka do haftu Zaplqtanle nici pOd gmazdem nawijacza
»Q” znajduje sie w pozycji pionowej. szpulki d0|nej

Jesli ni¢ nie zostata prawidtowo poprowadzona pod tarcza
naprezacza prowadnika nawijania szpulki dolnej i
rozpocznie sie nawijanie szpulki dolnej, ni¢ moze zaplata¢
sie pod gniazdem nawijacza szpulki dolnej.

© Fowek monazony A PRZESTROGA

@ Sruba stopki do haftu ¢ Nie wolno demontowac¢ gniazda nawijacza
szpulki dolnej, nawet jesli zaplatata sie pod
nim ni¢. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze prowadzi¢ do uszkodzenia przecinaka w
gniezdzie nawijacza szpulki dolne;j.

Przytrzymaj stopke do haftu prawa dlonia, a nastepnie
za pomoca dolaczonego w zestawie Srubokreta dokrec
$rube stopki do haftu.

¢ Nie wolno odkrecac¢ i wyjmowac sruby na
kotku prowadnika nawijacza szpulki dolnej,
poniewaz moze to skutkowac uszkodzeniem
maszyny. Odkrecenie i wyjecie Sruby nie
umozliwia usunigcia nici.

A PRZESTROGA

e Za pomoca dolaczonego w zestawie
srubokreta dokre¢ odpowiednio srube stopki
do haftu. ]eéli Sruba zostanie za stabo o Zatrzymaj nawijanie szpulki dolnej_
dokrecona, igla moze uderzac o stopke i
potencjalnie spowodowa¢ obrazenia.

@ Sruba na ograniczniku nawijacza szpulki dolnej

Odetnij nozyczkami nitke przy prowadniku nawijania
szpulki dolnej.

e Powoli opus¢ dzwignie podnoszenia stopki. Przesuin walek nawijacza szpulki dolnej w lewo,

zdejmij szpulke dolna z watka, a nastepnie odetnij ni¢
taczaca sie ze szpulka dolna, aby catkowicie zdja¢

Unies dZzwignie podnoszenia stopki, aby sprawdzic,
szpulke dolna z watka.

czy stopka do haftu jest prawidlowo zamocowana.

Przytrzymaj koniec nici w lewej dloni, a prawa reka
odwin w prawo ni¢ znajdujaca sie pod gniazdem
nawijacza szpulki dolnej tak, jak pokazano na ilustracji
ponizej.

Nacisnij przycisk (1,9, aby odblokowa¢ wszystkie
przyciski.
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Rozwiazywanie probleméw

Jezeli maszyna przestanie dziata¢ prawidtowo, przed oddaniem
jej do serwisu sprawdz mozliwe przyczyny, wymienione ponize;j.
Wiekszo$¢ probleméw mozna rozwigzaé samodzielnie.
Jesli potrzebujesz dodatkowej pomocy, w witrynie Brother
Solutions Center znajduja sie najnowsze czesto zadawane
pytania (FAQ) oraz wskazoéwki rozwigzywania
probleméw. OdwiedzZ witryne , http:/s.brother/cpjae ”.
Jesli problem nie ustepuje, skontaktuj sie z
autoryzowanym sprzedawca produktéw firmy Brother lub
najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym firmy
Brother.

Lista objawow

Przed oddaniem maszyny do serwisu zapoznaj sie z
mozliwymi przyczynami probleméw opisanymi ponizej. Jesli
zamiast numeru strony w tabeli widnieje symbol ,*”,
skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca produktéw firmy
Brother lub najblizszym autoryzowanym punktem
serwisowym firmy Brother.

B Przygotowanie

Informacje
referencyjne

Objaw, Przyczyna/Rozwigzanie

Nie mozna nawlec nici na igte.

Objaw, Przyczyna/Rozwigzanie

Na ekranie LCD nic si¢ nie pojawia.

Informacje
referencyjne

Wiacznik zasilania jest wytaczony.

Wityczka przewodu zasilania nie jest wtozona do
gniazdka elektrycznego.

Ekran LCD jest zaparowany.

Na ekranie LCD skroplita si¢ para.
® Po chwili zaparowanie zniknie.

Maszyna nie odpowiada na uzycie przyciskow

ekranowych lub czutos$é przyciskéw jest za duza.

Przyciski sg naciskane rekawicami.

Przyciski sg naciskane paznokciami.

Jest uzywane nieelektrostatyczne piéro dotykowe.
Czutos$¢ przyciskéw ekranowych nie jest
ustawiona dla uzytkownika.

6, 11

Lampka maszyny nie wigcza sie.

Dla opciji [O$wietlenie] dostepnej na ekranie
ustawien wybrano ustawienie [OFF].

10

Modut haftujacy nie dziata.

Modut haftujacy nie jest prawidtowo zatozony.

19

Igta jest ustawiona w nieprawidtowej pozyciji. 6
¢ Nacisnij przycisk ,Pozycja igty”, aby podnies¢ igte.

B Podczas haftowania

Objaw, Przyczyna/Rozwigzanie

Maszyna nie dziata.

Informacje
referencyjne

Igta jest zatozona nieprawidtowo. 18
Igta jest obrécona, wygieta albo jej szpic jest 18
stepiony.

Gorna ni¢ nie jest prawidtowo nawinieta. 15

Dzwignia nawlekacza igty nie zostata opuszczona
na tyle, aby rozlegt si¢ odgtos klikniecia.

Haczyk nawlekacza jest wygiety i ni¢ nie *
przechodzi przez ucho igty.

Dzwigni nawlekacza igty nie mozna przesuna¢ ani | *
przywrécié do pierwotnej pozycii.

Ni¢ dolna nie nawija sie rowno na szpulke dolna.

Ni¢ nie jest prawidtowo przeprowadzona przez 11
prowadnik nawijania szpulki dolne;j.

Ni¢ wyciagnieta z prowadnika nawijania szpulki 13
dolnej zostata nieprawidtowo nawinieta na
szpulke dolna.

Pusta szpulka dolna nie zostata prawidtowo 11
ustawiona na trzpieniu.

Podczas nawijania szpulki dolnej ni¢ dolna nawineta
sie ponizej gniazda nawijacza szpulki dolnej.

Ni¢ zostata nieprawidtowo poprowadzona pod

tarcza naprezacza prowadnika nawijania szpulki

dolne;j.

e W stosownych przypadkach usun splatana ni¢,
a nastepnie nawin ni¢ na szpulke dolna.

11, 42

Nie nacisnieto przycisku ,Start/Stop”. 6

Watek nawijacza szpulki dolnej jest przesuniety w | 11

prawo.

Nie wybrano wzoru. 24

Stopka nie jest opuszczona. 16
Igta famie sie.

Igta jest zatozona nieprawidtowo. 18

Sruba mocujgca igty nie jest dokrecona. 18

Igta jest obrécona lub wygieta. 18

Stosowana igta lub ni¢ nie jest odpowiednia do 18

uzywanej tkaniny.

Gorna ni¢ jest za mocno naprezona. 29

Szpulka z nicig jest nieprawidtowo ustawiona. 11

Wokot otworu w ptytce Sciegowej sg widoczne
zarysowania.

Nici dolnej nie mozna pociggna¢ w gore.

Wokét otworu w stopce sa widoczne zarysowania.

Szpulka dolna jest nieprawidtowo ustawiona. 13

Na bebenku sg widoczne zarysowania.
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Rozwiazywanie problemoéw

Informacje
referencyjne

Objaw, Przyczyna/Rozwigzanie

Nie uzyto szpulki dolnej przeznaczonej specjalnie | 11
dla tego typu maszyny.

Gorna ni¢ nie jest prawidtowo nawinieta. 15

Szpulka dolna jest nieprawidtowo ustawiona. 13

Stopka do haftu jest zamocowana nieprawidtowo. | 41

Do haftowanej tkaniny nie jest przymocowany 21
materiat stabilizujacy.

Ni¢ dolna jest nieprawidtowo nawinieta. 11

Godrna ni¢ zrywa sie.

Ni¢ w maszynie nie jest prawidtowo nawinieta 15
(zastosowano nieodpowiednia nasadke szpulki,
nasadka szpulki jest luzna, ni¢ nie jest
zaczepiona o prowadnik nici igielnicy itp.).

Uzyta ni¢ jest splatana lub zwigzana. -

Gorna ni€ jest za mocno naprezona. 29

Nic¢ jest splatana. 39

Igta jest obrécona, wygieta albo jej szpic jest stepiony. | 18

Igta jest zatozona nieprawidtowo. 18

W poblizu otworu w stopce do haftu znajduja sie | *
zarysowania.

Na bebenku sg widoczne zarysowania. *

Stosowana igta lub ni¢ nie jest odpowiednia do 18
uzywanej tkaniny.

Nie uzyto szpulki dolnej przeznaczonej specjalnie | 11
dla tego typu maszyny.

Ni¢ placze sie na spodzie tkaniny.

Gorna ni€ nie jest prawidtowo nawinieta. 15

Stosowana igta lub ni¢ nie jest odpowiednia do 18
uzywanej tkaniny.

Gorna ni¢ jest za mocno naprezona.

Ni¢ dolna nie zostata prawidtowo nawinigeta. 13
Ni¢ dolna zrywa sie.

Szpulka dolna jest nieprawidtowo ustawiona. 13

Ni¢ dolna jest nieprawidtowo nawinieta. 11

Uzywana szpulka dolna jest zarysowana. 13

Nic¢ jest splatana. 39

Nie uzyto szpulki dolnej przeznaczonej specjalnie | 11
dla tego typu maszyny.

Objaw, Przyczyna/Rozwigzanie

Tkanina fatduje sie.

Informacje
referencyjne

Gorna lub dolna nic¢ jest nieprawidtowo nawinigta. | 11, 15
Szpulka z nicig jest nieprawidtowo ustawiona. 11
Igta jest obrécona, wygieta albo jej szpic jest stepiony. | 18
Sciegi przeskakuja
Ni¢ w maszynie jest nieprawidtowo nawinieta. 11,15
Igta jest obrécona, wygieta albo jej szpic jest stepiony. | 18
Igta jest zatozona nieprawidtowo. 18
Pod ptytka Sciegowa zebraty sie skrawki materiatu i kurz. | 39
Maszyna nie wykonuje haftu.
Igta jest obrécona, wygieta albo jej szpic jest stepiony. | 18
Szpulka dolna jest nieprawidtowo ustawiona. 13
Gorna ni¢ nie jest prawidtowo nawinieta. 15
Podczas haftowania stycha¢ wysoki dzwigk
W chwytaczu zaczepity sie kawatki nici. 39
Gorna ni¢ nie jest prawidtowo nawinieta. 15
Nie uzyto szpulki dolnej przeznaczonej specjalnie | 11
dla tego typu maszyny.
Na bebenl}u znajduja sie dziury po igtach i $lady | *
zarysowan.
Igta styka sie z ptytka sSciegowa.
Sruba mocujaca igly nie jest dokrecona. 18
Igta jest obrécona, wygieta albo jej szpic jest stepiony. | 18
Pokretto nie obraca sie ptynnie.
Ni¢ splatata sie w bebenku. 39

B Po zakonczeniu haftowania

Objaw, Przyczyna/Rozwigzanie

Naprezenie nici jest nieprawidiowe.

Informacje
referencyjne

Gorna ni¢ nie jest prawidtowo nawinieta. 15
Szpulka dolna jest nieprawidtowo ustawiona. 13
Stosowana igta lub ni¢ nie jest odpowiednia do 18
uzywanej tkaniny.

Naprezenie nici jest nieprawidtowe. 29
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. . . Informacje
Objaw, Przyczyna/Rozwigzanie referencyjne
Ni¢ dolna jest nieprawidtowo nawinieta. 13
Igta jest obrécona, wygieta albo jej szpic jest 18
stepiony.

Nie uzyto szpulki dolnej przeznaczonej specjalnie | 11
dla tego typu maszyny.

Wz6r haftu nie jest haftowany prawidtowo.

Ni¢ jest skrecona. -

Naprezenie nici jest nieprawidtowe. 29

Tkanina nie zostata prawidtowo wtozona do ramki | 21
(tkanina jest luzna itp.).

Materiat stabilizujgcy nie jest zamocowany. 21

e Zawsze uzywaj materiatu stabilizujgcego,
szczegolnie w przypadku tkanin elastycznych,
lekkich, z grubymi wtéknami oraz tkanin, na
ktérych wzér czesto sie marszczy. Informacje o
odpowiednim materiale stabilizujgcym mozna
uzyskac u autoryzowanego sprzedawcy
produktéw firmy Brother.

Podczas haftowania ramie lub tamborek uderzaty | 19
w przedmiot znajdujacy sie w poblizu maszyny. 3
Problemy powoduje materiat wystajacy z 21

tamborka.

¢ Natéz ponownie tkanine na ramke tak, aby
materiat wystajacy z tamborka nie powodowat
problemow, obré¢ wzér i rozpocznij
haftowanie.

SHINV

Haft jest wykonywany na ciezkiej tkaninie, ktéra | 27

zwisa ze stotu.

e Tkanina zwisajgca ze stotu podczas haftowania
utrudnia przemieszczanie sie modutu
haftujacego. Podtrzymaj materiat podczas
wykonywania haftu.

Tkanina jest pochwycona lub zablokowana. -
e Zatrzymaj maszyne i utéz tkanine tak, aby sie
nie blokowata.

Pozycja ramienia zostata zmieniona podczas 23
zdejmowania lub zaktadania tamborka w czasie
wyszywania.

e Jesli podczas tej operacji pozycja ramienia
zostanie zmieniona, haftowany wzér moze by¢
nieréwny. Zachowaj ostrozno$¢ podczas
zdejmowania i zaktadania tamborka w trakcie
wyszywania.

Materiat stabilizujgcy jest nieprawidtowo 21
zamocowany, na przykfad jest mniejszy niz
tamborek.

Podczas haftowania na powierzchni tkaniny pojawiaja

sie petle.
Naprezenie nici jest nieprawidtowe. 29
Nie jest uzywana ni¢ dolna do haftowania 20
przeznaczona do uzytku z niniejsza maszyna.
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Komunikaty o bledach

W przypadku btednego dziatania maszyny, na ekranie LCD pojawia sie odpowiednie komunikaty i zalecenia dotyczace obstugi

maszyny. Postepuj zgodnie z wySwietlanymi zaleceniami. Po nacisnieciu przycisku ¢« | [ub po poprawnym przeprowadzeniu
operacji po wyswietleniu komunikatu o btedzie, komunikat zniknie z ekranu.

Komunikaty o btedach Przyczyna/rozwigzanie

Wystgpita usterka. Wytacz maszyne, a nastepnie Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku wystagpienia usterki.
wtacz ja ponownie. Wytacz maszyne, a nastepnie wigcz ja ponownie.
1 Jesli komunikat ten bedzie nadal widoczny, maszyna moze nie dziata¢
prawidtowo. Skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca produktéw firmy
Brother lub najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym firmy Brother.
2 Nie mozna zmieni¢ konfiguracji znakow. Ten komunikat jest wyswietlany, gdy wystepuje zbyt wiele znakéw oraz
konfiguracja z zakrzywionym znakiem nie jest dozwolona.
Nie mozna zmieni¢ czcionki, poniewaz niektére litery | Ten komunikat jest wyswietlany, gdy czcionka haftowanego wzoru
3 nie sg uwzglednione w wybranym kroju czcionki. literowego zmienita sie na czcionke, ktdra nie obstuguje znakéw
zastosowanych we wzorze.
Nie mozna rozpoznaé¢ danych wybranego wzoru. Ten komunikat jest wyswietlany podczas préby pobrania danych wzoru,
Dane moga by¢ uszkodzone. Wytacz maszyne, ktory jest nieprawidtowy. Poniewaz przyczyna moze by¢ dowolna z
a nastepnie wiacz ja ponownie. ponizszych, sprawdz dane wzoru.
4 ¢ Dane wzoru s3g uszkodzone.
¢ Dane, ktére miaty zosta¢ pobrane, utworzono w systemie projektowania
danych innego producenta.
Wytacz maszyne, wiacz ja ponownie i przywré¢ do normalnego trybu pracy.
5 Sprawdz i ponownie nawlecz gérna nié. Ten komunikat jest wy$wietlany, gdy gérna ni¢ jest przerwana lub
nieprawidtowo nawinieta, jest nacisniety przycisk ,Start/Stop” itp.
6 llo$¢ danych tego wzoru jest za duza. Ten komunikat jest wyswietlany, gdy edytowane wzory zajmuja zbyt duzo
pamieci lub edytujesz zbyt wiele wzoréw z pamieci.
Opus¢ dzwignie stopki. Ten komunikat jest wy$wietlany w przypadku naciéniecia przycisku, np.
7 . A . L
przycisku ,Start/Stop”, gdy stopka jest podniesiona.
8 Brak wystarczajacej ilosci pamieci do zapisania danych. | Ten komunikat jest wyswietlany, gdy pamiec jest petna i w wyniku tego nie
mozna zapisaé wzoru.
Brak wystarczajacej ilosci pamieci, aby zapisaé Ten komunikat jest wyswietlany, gdy pamiec¢ jest petna i w wyniku tego nie
wzor. Usung€ inny wzor? mozna zapisa¢ wzoru.
9 Nacisnij przycisk | o« | aby usuna¢ poprzednio zapisany wzér haftu i zapisac biezacy.
Nacisnij przycisk [ Anuiu ‘, aby wréci¢ do poczatkowego ekranu bez zapisywania.
Na pewno przywota¢ poprzednig pamie¢ i wznowi¢ | Ten komunikat jest wyswietlany, gdy podczas haftowania maszyna zostanie
jej uzywanie? wytaczona, a nastepnie ponownie wigczona.
Nacisnij przycisk | o« |, aby przywréci¢ maszyne do stanu (pozycja wzoru i
10 liczba $ciegdw) sprzed wytaczenia. Postepuj zgodnie z instrukcija
zamieszczona w ,Jesli ni¢ zostanie zerwana lub zabraknie jej na szpulce
dolnej podczas haftowania” na stronie 28, aby dostosowaé pozycije igty i
wyhaftowac¢ pozostatg czes¢ wzoru.
Wz6r wykracza poza ramke do haftowania. Ten komunikat jest wyswietlany, gdy wybrany wzér haftu jest wiekszy niz
11 tamborek wybrany podczas ustawiania opcji [Widok nformacyjny ramki do
haftow.] na [ON].
Wzér wykracza poza ramke do haftowania. Nie Ten komunikat jest wyswietlany, gdy taczony wzor literowy jest za duzy dla
dodawaj dodatkowych znakdéw. tamborka. Zmien rozmiar wzoru literowego lub uktad wzoréw, aby dopasowac go
12 do tamborka. Jesli opcja [Widok nformacyjny ramki do haftow.] jest ustawiona
na [ON], moze poméc zmiana ustawienia na [OFF] lub wybranie wigkszego
tamborka.
Wzér wykracza poza ramke do haftowania. Nie Ten komunikat jest wyswietlany, gdy zmieniono rozmiar haftowanego wzoru
13 | mozna uzy¢ tej funkcji w tym momencie. literowego lub zmieniono jego orientacje z poziomej na pionowa (lub
odwrotnie), przez co jest teraz zbyt duzy dla tamborka.
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Rozwiazywanie problemow

Komunikaty o btedach Przyczyna/rozwigzanie

Zaleca sig przeprowadzenie konserwacji Gdy zostanie wyswietlony ten komunikat, zaleca sie zabranie maszyny do

zapobiegawczej. autoryzowanego sprzedawcy produktéw firmy Brother lub najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego firmy Brother w celu przeprowadzenia

14 okresowej konserwacji. Mimo ze ten komunikat zniknie i maszyna bedzie
nadal dziata¢ po nacisnieciu przycisku | o« , komunikat zostanie
wyswietlony jeszcze kilka razy, az do przeprowadzenia odpowiedniej
konserwacji.

Ni¢ dolna konczy sie. Ten komunikat jest wyswietlany, gdy koriczy sie ni¢ dolna. Mimo iz mozna
wykonac kilka sciegéw po nacisnieciu przycisku ,,Start/Stop”, konieczne jest
niezwtoczne nawinigcie szpulki dolnej.

15 Podczas wykonywania haftu nacisnij przycisk (przycisk przecinaka nici),
aby odcig¢ nici, podnies stopke, zdejmij tamborek, a nastepnie zastap pusta
szpulke dolng egzemplarzem, na ktéry nawinieto wystarczajgca ilo$¢ nici
dolnej do haftowania.

16 Urzadzenie bezpieczenstwa nawijacza szpulki Ten komunikat jest wyswietlany, gdy jest nawijana szpulka dolna, a silnik

dolnej zostato aktywowane. Czy ni¢ jest splgtana? blokuje sie z powodu splatania nici itp.

Ten komunikat jest wyswietlany przed przesunieciem modutu haftujgcego.

& Podstawa modutu do haftowania zacznie sie

17 . . .

poruszac. Trzymaj rece itp. z dala od
podstawy.
) ) i Ten komunikat jest wyswietlany, gdy silnik blokuje sie z powodu splatania

18 & Urzadzenie bezpieczenstwa zostato nici lub innej przyczyny zwigzanej z podawaniem nici.

aktywowane. Czy ni¢ jest splgtana? Czy igta
jest wygieta?

19 Nie mozna uzy¢ tego wzoru. Ten komunikat jest wyswietlany podczas préby pobrania wzoru, ktéry nie
moze by¢ uzywany z maszyna.

20 | Nie mozna uzy¢ tego nosnika USB. Ten komunikat jest wyswietlany podczas préby uzycia niezgodnego nosnika.

21 Nie wczytano danych z nos$nika USB. Wczytaj dane | Ten komunikat jest wyswietlany podczas proby wywotania lub zapisania

z nos$nika USB. wzoru przy braku podtagczonej pamieci USB.

F** Jesli podczas uzywania maszyny na ekranie LCD jest wyswietlany komunikat
btedu [F**], maszyna moze dziata¢ nieprawidtowo. Skontaktuj sie z

22 - P
autoryzowanym sprzedawca produktéw firmy Brother lub najblizszym
autoryzowanym punktem serwisowym firmy Brother.
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Aktualizacja oprogramowania maszyny

Sygnaly dzwiekowe operaciji

Jesli wykonana zostanie prawidtowa operacja, maszyna
emituje jeden sygnat dZzwiekowy.

Jesli wykonana zostanie nieprawidtowa operacja, maszyna
emituje dwa lub cztery sygnaty dZzwiekowe.

Jesli dojdzie do zablokowania maszyny, na przyktad na
skutek zaplatania nici, maszyna emituje sygnaty dzwiekowe
przez cztery sekundy, po czym nastepuje jej automatyczne
wylaczenie. Sprawdz przyczyne btedu i rozwiaz problem
przed kontynuowaniem haftowania.

Aktualizacja oprogramowania

maszyny

Oprogramowanie maszyny mozna uaktualnié przy uzyciu
pamieci USB.

Gdy w naszej witrynie internetowe;j

,» http://s.brother/cpjae ” zostanie udostepniony program
uaktualniajacy, pobierz pliki, postepujac zgodnie z
instrukcjami znajdujacymi sie w witrynie oraz ponize;j.

¥ Uwaga

¢ Jesli uaktualniasz oprogramowanie za pomoca pamieci
USB, przed rozpoczeciem uaktualniania sprawdz, czy w
pamieci USB nie sa zapisane dane inne niz plik
uaktualnienia.

Wilacz maszyne, jednoczesnie naciskajac i
przytrzymujac przycisk @ (przycisk pozycji igly).

©)

O

— Zostanie wyswietlony ponizszy ekran.

5= UPG Version : * xx

Nacisnij klawisz taduj po
podtaczeniu noénika USB
zawierajacego plik

uaKt i i

‘/ taduj ‘

W16z pamie¢ USB do portu USB maszyny. Nosnik
powinien zawierac tylko plik uaktualnienia.

e Nacisnij przycisk | s |.
— Po zakonczeniu aktualizacji wySwietlony zostanie

komunikat z informacja wykonaniu operacji.

Odtacz pamie¢ USB, a nastepnie wylacz i ponownie
wlacz maszyne.
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Pomocne informacje (filmy instruktazowe, czesto
zadawane pytania itp.) dotyczgce urzadzenh Brother
mozna znalez¢ na stronie internetowej

http://s.brother/cpjae.

Brother Support Center to aplikacja dla urzgdzen mobilnych
oferujgca pomocne informacje (filmy instruktazowe, czesto zadawane
pytania itp.) dotyczgce urzgdzen Brother.

Aby jg pobra¢, odwiedz sklep App Store lub Google Play™.
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